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CAMINS D'UNA NOVA ESPANYA

Azana, el castella

«Estoy aterrado», digué¢ Maura; podia es-
tar-ne, en efecte; mo li mancaven raoms.
A mesura de l'aveng formidable de la host
dialctica del president del Consell, era un
no parar de trencadissa, Volaven iu.?'.w.tPs 'dels
topics més memﬂrable:; per llur ancianitat,
ollés buides i fragils, encertades per una ma
destra, Les columnes del temple, enderro-
cant-se, felen un terrabastall diabdlic. Les
pombes inflades d*hidrogen metaffsic 1 les
wsalsitxesn plenes de vent curialesc espete-
gaven i queien, ﬂm{{eneliadﬂs
~ per unes efimeres ¢rineres d:a
flama i fum, Era 1'apoteosi.
_'1';.,3. través de tanta desolacid
3 de tanta mort, el discurs del
senyor Azaﬁat endavant, en-
davant, com Si TS,

Maura no somreia; estava
esverat, Literalment, ni «ll,
ni cap dels de la seva corda,
o sabien pas qué els passava
pel damunt. Naufrags a la
perduda en mig d'un ocea de
~ bon seny i d’historia, me els
~ gestava mni un mal topic sen-
ser per poder-s’hi arrapar, com
un taulé, I, si conservaven
Alur equilibri amb prou feines,
com volen, doncs, que els so-
brés gota d'esma per penetrar
aquell discurs que els feia ro-
‘dar €l cap?

Amb tot i aixd que el par-
lament del senyor Azafia mo
‘era pas poc entenedor mi com-
plicat. Es limitava, simple-
ment, a explicar ¢ls fets que
havien determinat la situacio
de lactual moment politie
d’Espanya, Només que la
cultura histdrica de l'orador
era prou per esbocinar totes
les falsedats de la historia em-
pescada pels pelitics de la me-
narquia pretérita. Demostra-
va, després, com el pes d'a~
quests fets havia donat forma
a la llei Constitucional de la
Republica; rebutjava, conse-
glientment, tota subtil exegesi
que volgués apartar la lletra
del seu esperit vivent i bara-
llar-lo amb la realitat. 1 arri-
bava a la solucié del problema catala dmica.
Car tota la solucié consisteix-en un bon
planteig. Una vegada ben plantejat, és el
mateix problema qui ajuda la seva propia
solucio,

1 aquest recté planteig estava en una sim-
cera declaracidé del fet Catalunya, del fet
unitat d’Espanya i del fet Castella. Eren
els mateixos pobles, no llurs conceptes juri-
dics ni metafisics, qui parlaven i entraven
en joc amb una plastica dramatica i d'una
manera tan directa que podem definir com
4 noblement ingénua. Azana digué al Parla-
ment i tot el pafs, urbi et orbi, la seva visi6
de Catalunya, la de Castella i la de I’Estat.
Com si cregués que, de mo mitjangar una
«<lara confessid de cadascun de llurs elements
histérics, Espanya no podria sortir del ma-
rasme i de la confusié dels malentesos en
qué ha viscut segles sencers, amb perjudici
de tots. :

wCatalunya — digué el president — ama
sentir-se a distincia de 1"Estat; és senti-
. Mmental ; vol recrear-se dins la contemplacid
d’ella mateixa. Es possible, dins una fér-
mula d'Estat integral, de satisfer aquest
anim? Si; doncs, cal. [El particularisme ca-
tala té el dret de veure's traduit dins 1T'or-
ganitzacié de I'Estat.»

_#Perd Castella — continui ¢l senyor Aza-
ha —, Castella vol sentir-se identificada
amb I'Estat ; d’aquest sacrifici meix la seva
forca. Castella sap que la seva missié glo-
Tiosa és de representar I’Espanya dintre la
universalitat, »

«Castella pot complir ¢l seu comés sense
ofegar Catalunva; si l'ofegués, pitjor per

panya, que perdria un matis. Emcara
Mmés; si en moments de gran decandiment
de Catalunya, Castella no pogué eshorrar-
1a; qui pensa ara, que Catalunya és forta
tconscient d'ella mateixa, en poder-la anul-

per la forca? Si és veritat que Castella

una missié dintre d’Espanya, no pot de
“4p de les maneres voler-la entrebancar i
TUgrar en renyines afeblidores, innecessaries
Y Sobretot, inutils.»

“Aquest passatge del discurs presidencial,
que bé pot dir-se que en forma el nucli,
<1 general no s’ha vist ben comprés. Sor-
FE%“ adonar-se gue tantes persones hagin
dit Que el senyor Azana havia fet un discurs
Sfti-castellanista, quan, a la veritat, per poc
Sment que hom hi pari, només s’hi troba
Jue un gran orgull d’ésser castella, i "am-
€10 de grans destins per a la seva patria.
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Castella — ve a dir Manuel Azafa — sera
la Castella de sempre, sense que Catalunya
pugui mai pendre-li ¢l timé; només unes
baralles eixorques i injustes entre Catalunya
i Castella, debilitant 1'Estat, malaguanya-
rien 'esforg de Castella.

Paradexalment, 1l'obra pseudo-unificadora
de la monarquia, sota pretext d’oprimir Ca-
tallunya, esguerrava els desting de Castella,
amb els de tot Espanya.

Manuel Azafia reclama per a Castella la

Azania després del seu discurs

servitud, perd la grandesa de !'Estat. En
canvi, comprén que hi hagi altres terres
hispaniques que tinguin uns altres costums
i capteniments politics. Que prefereixin viu-
re per a ells mateixos i que cerquin — afe-
gim nosaltres — la universalitat al fons de
llur ésser profund.

Qué val més? Fa de mal dir. Si us
fixeu en ['arbre, veureu que tant es pot dir
que el tronc viu per ensorrar cada cop
més 1'arrel, com que, a la inversa, 1'arrel
cada wvegada es colga més per dregar amb
més virior €l tronc en l'aire, Tot és prou
bell.

Com a catalans només ens interessa una
cosa: que hi hagl castellans ben castellans
dintre Castella; homes com Azafia, que
tinguin I'orgull de la seva terra i que. sapi-
guen veure’l ben clar i que gosin dir-ho
d'una manera tan franca,

Homes que mo temin fer politica a la
llum del sol. Car, si cadasci mneix al seu
pany de terra, de sol momés n'hi ha un.
I a la claror éns trobarem tots.

Azania el divendres.

——

Els Dijous =
——— Blancs

L’obra de la reconstruccid inlevior de Ca-
talunya haurd de simultanejar-se necessdria-
ment amb una altra obra importantissima
encaminada a vetllay pel nostre preshigi ex-

“terior. No Bi ha cap Govern que negligeixi

aquest ordre d’activitats, que fan que 'home
que no coneix directament un fmff{: ;&’11 pu-
gui formar una imatge 1 una opinid capag
d’atreure el sew interés.

Un conjunt d'institucions orientades i di-
rigides pels esperits mes selectes de cada
poble tenen cura constantment i amb la més
extremada ¢ sublil atencié de procurar l'ex-
pansié de la seva riquesa, el desenvolupa-
ment de la seva politica 1 de la seva cultura
a l'exterior. Es la forma més delicada. del
patriotisme.

La participacid dels nostres industrials i
de les nostres entitals econdmiques i artisti-
ques a les fires, exposicions i ceridmens que
periddicament es celebren a Veslranger, po-
dria ésser un aspecte d'aguesta actuacid,
La relacié de la Generalitat amb els nuclis
de cafalans residents fora del nostre pais,
contribuint a la permanéncia de lurs orga-
nitzacions, que agquestes no es desnaturalil-
sin en els seus fins, 1 guiant la seva tasca
pergué tothora puguin realitzar una obra
digna de Catalunya, significa una altra ac-
tuacié d'innegable transcendéncia i fins direm
de wveritable necessitat.

Encara que ens dolgui, no podem evitar
gue la gent de fora jutgi el nostre pals per
la forma de produir-se dels catalans gque
lhom coneix {1 tracta. I els catalans que van
pel mdn, dissortadament, molles vegades
s’obliden, no es preocupen, del judici que per
les seves paraules i les seves accions pugui
recaure damunt del pais que els ha wvist
néixer, Perd si molls catalans tenen aquests
oblits, bé caldrd que en tanl que estigui a
la nostra ma vetllem per mantenir digna-
ment un minimum d'amor propi collectiu.
Caldrd dir @ molta gent nostra que l'aulo-
nonea no haurd de servir pas dnicament per
a governar-nos, sind també per educar-nos.

Tot aixd que diem podria semblar una
simple divagacid, si no afeglssim que hi ha
casos concrets, en els quals ja no es tracta
de procurar que els catalans fem fora de casa
un paper més brillant o més apagat, sind
d’evitar veritables atemptats a la nostra se-
rietat. No es tracta de casos individuals, sind
d*una “organitzacié gque una malg intencid,
que ja coneixem que no existeix, no podria
fer pitjor ni més depriment. Sén unes colles
de cantaires, xirvois i barrilaires, que amb el
nom de Clavé passégen pel mén la nota
del plebetsme més gruixut { sonor. Si aques-
tes colles no anessin més enlld de la Mun-
tanya Pelada, de Vallvidrera o del Besds, no
hi tindriem ves a diy, perd si teniu en compte
que han fet expedicions nombroses a Paris,
a Béziers i a Ginebra, la cosa ja 1é un altre
aspecte. Darrerament, i ds la segona vegada,
amb wmotiu de les festes de la Repiblica
van plantar-se ¢ Madrid #is cents homes,
Ningih no sabia per qué hi eren. El fet és
que sense’ haver cantat una sola vegada,
acabaven les festes i tola aquella gentada
rondava pels carreys sense recursos per pa-
gar la dispesa i per tornar a casa, Els dis-
pesers wvan queixar-se al Ministeri d’Obres
Pabliques, organitzador de les festes, 1 fins
després de molltes gestions en les quals va
intervenir la Generalital, no pogueren ésser
repatriats.

Remarquem una altra vegada la conve-
niéncia que sigui una preocupacid de tols, i
en primer lloc de la nostra més alta corpora-
cié publica, vetllar pel nostre prestigi collec-
tiw, perd hem de recondixer que tots els
nostres millors esforgos podrien vesultar en
bona part contrarestals si no wvetlléssim al-
hora per aquestes expedicions esponidanies i
barrilaires que de tant en tant surten de casa
sense altra preccupacié que la d'expansio-
nar-se.
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Home casaf, diputaf espatllat

Divendres passat, quan el discurs del se-
nyor Azafia absorbia 1'atencié de tota la
Cambra, diversos diputats de la minoria
catalana; o sigui els diputats més Interes-
sats en el parlament del cap del Govern,
ara I'un ara un altre, anaren desapareixent
dels seus escons per tal d'agafar l'exprés
i no haver de romandre unes hores més a
Madrid.

Naturalment, aquesta desercié d'alguns
diputats va ésser molt cgmentada, pero si
hom es fes carrec del que representa tenir
la dona a DBarcelona, segurament gque
aquests comentaris no anirien gaire lluny,
per tal com, si s'analitza bé, la pau fami-
liar té tanta o major importimcia que l'apro-
vacio de 1'Estatut de Catalunya.

El miracle d’'un dibuixant€

La Rambla de dilluns passat publicava la
silueta de diversos parlamentaris catalans.
Tots ells adoptaven una posicié especial en
escoltar el discurs del senyor Azafa. Aixd
no té res de particular, El que és curids és
que el dibuixant Arteche plasmés ['actitud
del senyor Humbert Torres wescoltantn el
discurs del cap del Govern. O no sabia que
el diputat per Lleida és sord, o bé el dibui-
xant madrileny ha tingut ocasié d’obrar un
miracle.

El casfella del Sr. Carner

Tothom sap que el ministre d’Hisenda
de la Republica, el nostre Jaume Carner,
parla en catald sempre, encara que parli
en castelld. Després d’aquella anécdota ma-
dalenca que ja vam reportar — «gue sé ¢o0-
man de gusto el gallon — ens en arriba una
altra.

Era quan comengava a discutir-se la to-
talitat de 'Estatut. En una dependéncia
del Parlament, conferenciaven — préparant
I’ofensiva — els senyors Maura, Royo, Or-
tega y Gasset i algun altre. El senyor Car-
ner, alié al que passava, anava a entrar,
quan, en adonar-se d’aquells personatges,
va fer marxa enrera. Hom va cridar-lo

—Don Jaime, ya puede usted pasar. Es-
tamos complotando contra el Estatuto.

- [ -Don Jaime; per-demostrar-los- que no It

feien por, va contestar amb to displicent :
—Bueno, bueno, vosotros mismos |
I va marxar.

Historia d'un enfrefilet

LMaltra setmana parlavem d'un famés en-
trefilet de La Humanitat, i avui hem de
tornar-hi, per darréera vegada, [Es sabut que
va ésser publicat amb sis faltes d’ortografia
i quan La Publicitat va remargar-ho, aquell
entrefilet va desaparéixer. Al cap d’ups
quants dies, va tornar a sortir només amb
tres faltes, Aixd va comentar-s¢ en un «econ»
d'aquesta seccid 1 l'entrefilet va tornar a
fer-se foned{s. Ara, al cap d'uns quants dies,
ha tornat a sortir, amb una redacci¢ per-
fecta.

Ens en felicitem i ho fem public per tran-
quillitzar els nostres amics de La Huma-
nitat, els quals podran, d’ara endavant,
publicar-lo sense interrupcid.

Ha costat, perd, qué dimoni!, «con pa-
ciencia, todo se alcanzan,

«Buen principio, vive Dios»

El senyor Josep Camins, del Circol Ar-
tistic de Barcelona i de 1'Agrupacid d’Aqua-
relistes de Catalunya, va donar una con-
feréncia sobre el tema: Notes sobre 1'his-
torial de les Arts Grafiques a Catalunya.

[ va comengar aix{:

wQuan per voluntat divina aparegué sobre
la fag del mén ¢l primer home, aquest ésser

es pensen els Royvos que sera 1'Estatuf.
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racional que portava damunt el seu pit, el
germen de la vida que 1'havia després de lo
ignot...n
No sabem com va acabar, perque la per-
sona que ens informa mo va esperar el final.
Ho comprenem.

Fills il'lusfres de Marforell

Amb motiu de la XX Festa del Pedal,
hom va editar un fascicle dedicat a Marto-
rell, vila en la qual va celebrar-se la festa.
En aquest fascicle hom esmentava les acti-
vitats, els mérits i ’historial de la poblacig,
i després de parlar de les fires, festes ma-
jors, edificis importants, etc.,, dedicava un
apartat a «Literaturan, 1 no deia més que
aixd

«Sén fills d’aquesta vila, Peminent filosof
Francesc Pujols i el redactor esportiu d'Ll
Diluvio, - Enric Guardiola Cardellac.y

Tira peixet!

El que pot la fama

Josep Maria Lopez-Pied ha escrit uns
versos dedicats a Apeles Fenosa en el ca-
thleg de l’exposicié d’aquest escultor, i al-
guns diaris els han reproduit :

L'argila ddcil als dits

i encara no t'acontenta.
La forma com el desig
t'obeeix si i dius: Penca

En aquesta transcripcid hi ha una errada
tal, que ha calgut fer un tiratge dels ca-
talegs i fer desaparéixer els equivocats. On
diu «Penca !», Lopez-Picé va escriure wPen-
saln (potser, perd, va escriure upengan). El
bo del cas és gque tothom wva creure que,
realment, havia de dir «pencaln.

Una visita important

Amb aquest mateix titol i a la seccid de
la Generalitat, La Nau donava, dilluns, la
nova segiient :

«Dissabte al mati, visitaren al senyor
Macia una nombrosa comissié de llevadores
representants del Sindicat de Llevadores de
les Comarques Catalanes, per tal d'oferir-se
pels efectes sanitaris, per un cop estigui en
vigéncia T'Estatut.»

Evidentment, la visita és important, El
senyor Macid mo en rep cada dia d'aquesta
mena. :

Parleu bé, si us plau

A La Publicitat hom déna compte d*haver
estat denunciades pel fiscal diverses publi-
cacions. 1 a continuacid afegeix :

«Totes aquestes publicacions han estat re-
collides per la policid., Punyet.n

Veritablement, n'hi ha per escruixir-se.

Més enlla de les esfrenes

La setmana passada — no recordem exac-
tament el dia — va posar-se a ploure de
mala manera, cap a les deu del wvespre,
després d’haver fet durant tot el dia un
temps espléndid.

En una reunidé de café, hom ho comen-
tava :

—Quina manera de ploure! I no sera pas
perque avui estreni 1'Adria Gual!

En aquell moment, 1’altaveu de la radio
anuncia la representacid de Girassol, ubajo
la dirveccion de don Adridn Gualn.

Els concurrents van quedar grocs. La
guigne ja va més enlld de les estrenes,

Amics i amics

Amb motiu de 'homenatge de diumenge
vinent a Valent{ Castanys, persones que fins
ara havien viscut totalment distretes a 1'obra
del popular humorista, ara procuren fer cos-
tat als organitzadors tot declarant-se’n segui-
dors 1 amics entusiastes,

Algi que féu observar aquest fenomen d’es-
pontania 1 precipitada simpatia al nostre
amie, obtingué de boca del propi Castanys
aquesta exclamacié comprensiva :
© —Es igual! Aquests sén els amics del
14 d’abril !

Passié per l'art

Fa pocs dies, 1'A B C publicava aquest
ANUNe {

«Cuadros modernos de buenos autores, in-
cluso artistas catalanes (¢l subratllat és nos-
tre), compro a particulares, Buen precio, ma-
xima reserva. [Escribid, dando mombre pin-
tores, a, etc.»

Realment, per un anunciant de 1’4 B C,
ja €és amor a la pintura comprar obres d'au-
tors catalans.

Fet i fef, té rad

Entre els elements de Mirapor hi ha uns
quants noctambuls empedernits, d'aquells
que, destinant a xerrar al volt d'una taula
de les dues de la matinada en amunt, es
troben molt disgustats en aquest temps. En
efecte, es fa clar massa aviart, 1 tot noctim-
bul 1¢ aversié a retirar amb massa claror,
pel qual motiu prefereix 1’hivern a 1'estiu.
. De totes maneres, solen retirar que el sol
j2 és una mica alt,

Um d’aquells elements que déiem, és el
nostre coHaborador Joan Tomas. Aquest,
home previsor, duu a la butxaca una lam-
pareta eléctrica per pujar l'escala. Fa pocs
dies, abans de sortir de casa, la buscava 1
no la trobava.

—No sé per qué vols la lampareta — 1
digué la seva dona —. A l'hora que tornes,
fu_éish valdria que t'enduguessis una som-
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Sis retrats de cércollLA2RTy

Vetac{ la primera tanda de retrats d'in-
fantesa, Es un espécimen de la colleccio que
enso projectar en la pantalla en forma de
E;'_'rﬂrﬂn mitnuts de llanterna wmagica, i meés
tard aplegar en un llibre on em proposc co-

mentar aquests deliciosos documents amb
tota l'atencié que es méreixen,

No negaré una certa emocié — que a mi
em desperten les coses aparentment puerils;
—en presentar aquestes velles fotografies
des de les pagines d'aquest setmanari. Es
una cosa tan explicable, que fa innecessaria
tota digressic ulterior.

Es tracta, com tothom pot veure automa-
ticament, de ub retrats de céreol, 6», selec-
cionats entre una série que ofercixen aquesta
particularitat.

Per tal de donar a la primera presentacié
una unitat dins la varietat, s’ha fet la tria
d’uns quants infants retratats en diferents
epoques, que més tard s'han significat en
activitats ben diverses, tots ells sota el signe
del ecéreol, que hom veura al capdavall que
els 'agermana i emparenta d’'una manera es-
treta. |

Per si la semblanga fisondmica entre 1’in-
fant boirds que s'ofereix a la curiositat del
ptblic com un mirall llargament esguardat,
boirds i imprecis com tot el que hom mira
amb e's ulls de la memoria, i I'home precis
i situat en el primer pla del record d’avui,
deixés un marge massa ample al dubte o
I'exploracid ardua, direm que hi ha 1 cape-
ller, Prats; 1 poeta, Lbpez-Picé: 1 music,
Gerhard ; 1 literat, Diaz-Plaja; 1 arquitecte,
Illescas ; 1 esportiu, Samitier.
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Aquests retrats de cércol, malgrat el cércol

ue d’antuvi sembla una joguina creada per
abricar dinamisme infantil 1 estimular curs
ses de persecucié. més o menys ilusodries,
perd sempre frenétiques, entre les cames de's
ciutadans pacifics de certa edat; forneixen
els retrats infantils més estitics que conei-
xem.

Hom s’adona tot seguit que el céreol, en
lloc d’enribetar de llum vital les fesomies,
empresona materialment l'infant retratat i
li xucla la vida a poc a poc, comportant-se
com una veritable campana pneumatica, i
Ii limita més i més les possibilitats d’ex-
pressid, i 1 lleva tota iniciativa de moviment,
Aixo els fotdgrafs ho tenen apamat des de
ja fa una colla d’anys, i sempre hi han es-
peculat una mica.

La fag dels infants en els retrats de cércol
s'esgrogueeix més de pressa que en els re-
trats-de bressol, o de primera dent — en el
qual apareix un segon persomatge feréstec i
hipopotamic que alguns elements ben inten-
cionats de la societat humana anomenen
wdidan, Fins en els retrats de primera co-
munid hi ha més dinamisme, tot i obtenir-se
la fotografia entre glasses blanques, misti-
ques i aquietadores...

Si comparem dos retrats d’infantesa, un
amb cércol i Paltre sense, a part de la
grogor que cada any s’acumula sobre la pell
finfssima de la fotografia i que ve a ésser
la suma sensible de les grogors epidérmi-
ques de cada dia de tardor d'esperit que el
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Lope=Picé

temps atacat d’ictericia pateix, en els re-
trats de ocércol — els més sensibles — hi ha
aquella color dels infants segrestats, mmo-
bilitzats, empresonats, ENCERCLATS per anys
i p:mvs‘tn:s ells patint ¢l mal del cercol.
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‘egen, per exemple, Prats.
}rﬂag;? E:ih el seu uniforme de pseudo-

marista, retratat per J. E. Puig, vora una

planta-brollador que fabrica inlassablement
cintes verdes vegetals i que avui, tractada
amb una mica de malicia 1 ¢lavant-li de tant
en tant alguna agulla de cosir, esdevindria un
cactus original,

Vegeu-lo encongit, completament empreso-
nat pel céreol imantat que li fa tremolar
imperceptiblement la ma petita i blanca...

51 almenys el céreol el posseis del tot i
ell pogués fixar-hi els peus I encabir-se del
tot dintre... |

Llavors tindriem objectivament el veritable
Prats d’aquell temps: un ocellic que de tan
timid ni gosa gronxar-se dins el cérecol que
penja de les gabies de filferro daurades on
les families de certa categoria social empre-
sonen els ocells,

G

Lopez-Picoé apareix en €l retrat vestit amb
una de les marineres més delicioses que
coneixem. Una marinera de «rayadillon am-
pliat d'uniforme de soldat espanyol de 1'¢po-
¢a catastrofica de l'espardenya africana. Ma-
torrodona (fotograf ben intencionat) aconse-
gueix un resultat satisfactori en retratar-lo
davant una falsa balconada de carté-pedra
a l'edat de cinc anys.

A réemarcar la preocupacié de l'infant que
amb una placa blanca de mareig en cada
galta deixa d’esguardar esmaperdut un cér-
col de fantasia bicolor que ¢ll no ha pogut
classificar entre els cércols blanes ornats amb
cinta négra mi entre els cércols negres ornats
amb cinta blanca,

Realment es tracta d'una ratlla que costa
molt d’entendre i capag de fer rodar el cap
als de 1'ofici.

Hi ha moments en gué sembla que el
petit Lopez-Picé vol deslliurar-se del cercle
magic 1 intentar un aveng del peu esquerre,
i fins hom diria que obrira els Tlavis i per
tal de donar-se aire dird: «Hop !»...

.. Perd no. Encara mo és hora...

W %

Robert Gerhard ¢s el marineret de la cangd
popular, navegant damunt les diminutes ona-
des de la mar arrissada d’una cadira de
boga. :

La cartolina porta a la part posterior la
signatura de 'W. Polak, un fotdgraf esca-
mat, que tot i dir-se Polak té por d’ésser

Gerhard

confés amb un rival barcelon{ (potser un
Trujols), que té la galeria a la vora.

Al peu del retrat fixa un avis: «No equi-
vocarse con el del ladon.

Gerhard té un cércol menut entre ‘es
mans.

Aguest cércol podria ésser l'expressid gra-
fica del sistema de dotze soms, que és a la
base de la nova técnica de Schonberg, com
una melodia mare que es mossega la cua,

Exemple :

infinitus
in subdiatessaron

per motum

contrarium,

Gerhard té un cércol menut entre les
mans. Un cércol de jongleur, diriﬂp', i sOm
aquests cércols els que la gent de circ apro-
fita per fer-hi passar per dintre tots els gos-
sets d’aiglies de bona fe que cauen a les
seves mans...

Potser aixd li déna un petit aire de clown.
Aixd, i la forma del pantalom, i fins el coll
arbitrari,

Acompanya a Robert Gerhard el seu ger-
ma Carles, que no gosa mirar €l precipici

ue s'obre als seus peus, immobilitzant-lo.

Fotdbgraf cruel!, aquest explicit 1 descon-
fiat Polak, que no vacila a afegir una preo-
cupacié més al petit acompanyant, tot 1
veure que ja té prou coses al cap per I'edat
que té, com els meus lectors amb una sen-
sibilitat forca més afinada que l'artista po-
dran constatar plens de pietat per l'infant.

® % *

Som al n.° 4. Guillem Diaz-Plaja.. Es el
tipus de U'infant ufanés. D’aquests iniants,
quan hom els interroga, espera oir: «Deu
anys, per servir-lon, tot aixo amb una veu
primeta i trencadissa... I res d'aixd... sén
d'aquells que acullen la vostra curiositat
fent el desentés i de sobte amb una veu de
cul de café disparen : «Qué n'ha de fer vos-
t&? Tinc cinc smys i prou! ln

I les mares tot & desesperar-se i1 fractar

de lubricar l'escena i animoar la cara del

noi i confegir paraules de sorpresa — amb
aparenca de sorpresa — davant un fet que &s

repeteix cada dia : «Ai, nen! Quina veu fas
avuiln, i dirigint-se a D'espectador : «Aixo
és el gramdfon, cregui'm ; d'enga que el te-
nim, fa aquesta mena de veu...»

Diaz Plaja va abillat amb un compiet de |

i
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Diasz Plaja

llana. Som a aquella época que tots re-
cordem del jersei de punt escolar. Acl apa-
reixen els pantalons fent-hi joc. L

A Guillem, tot i els seus pocs anys — hi
ha la pallidesa del cércol inevitable, ¢s clar!
—se'l veu ferm i massls, apte per a les
lluites de la vida. i

[Es ¢l temps també que les mares creien
que els infants es refredaven pels gemolls
i tenien una cura especial a amagar-los bé
sota un bon gruix de roba, i fins doblar el
blindatge amb uns replecs antipatics que a
mesura que l'infant oreixia esdevenien meés
tubulars...

També constituien una innegable proteccié
pels genolls en les caigudes freqlients. Ve-
nien & ésser uns pneumétics de roba sobre
les dlantes sempréeé en contacte intim amb el
fang 1 les pedres més esmolades,

La fotografia que presentem de G. D. P.
¢s retallada probablement pel mateix inte-
ressat «d’una gran fotografia familiar, El
seu autor m'és descomegut fins avui.

Encara es veu umn tamboret amp borles
brodades amb fils metalics, d’aquelles que
sembla que en sacsejar-les han fer mu-
sica en pols... S'endevina sense esforg que
la fusta del seient és daurada amb purpurina,

La posicio de les mans de l'infant sobre
el cércol és més de timoner expert d'un
vaixell important que mo pas d'infant des-
orientat que mo sap ben bé per quins mars

navega...
* % %

1llescas, -entremaliat, bru i de faccions mo!lt
fines, mostra un plec enfumeta a la boca.

Amb un serrell com un toldo de lona a
mig baixar, és retratat finalment pel bene-
mérit senyor Mariné, el benemérit i pacient
senyor Mariné que tots hem tractat una
mica.

Jo imagimo que el bon senyor volia ob-
tenir amb la fotografia del petit Illescas un
dels seus retrats classics: un mariner ben
Mariné, amb les mans enguantades, 1'una
reposant sobre l'altra d'una manera apacible,
i en aquest cas les mans tranquiles i poc
expressives havien de relacionar-se amb un
lleu somriure d’aquells que s’obtenen a base
d'un: «Veiam, maco, riu una mica, una
mica, mica, mica... Veus, ‘ara sortird un
ocellet d’aquf dins de la capsal»

Perd el futur arquitecte, rebec i amb cara
de prunes agres, no s'enriolava per més
facécies que fes el semyor Mariné.

Prou li feia el be, i el gall, i fins el lled
marxant de quatre grapes sobre la catifa,
i’ xiulava empassant-se el vent i feia garga-
rismes comics de fantasia, perd res. Abso-
lutament res. Illescas no cedia...
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Illescas

Després va venir el céreol aquietador,
Phipndtic que mai no falla. Encara no n'hi
havia prou. Calgué despenjar una piota
que el fotdgraf tenia lligada al sostre com
una bufeta de Hard, i posar-I’hi en 1'al-
tra ma.

Quan [Hliescas veié que el pobre senyor
Mariné, congestionat i amb el front ple de
suor freda, es rendia, prengué una actitud

© despectiva

i es deixa impressionar Unica-
ment per la placa, amb aquest piec unEL]:t
meta que agafen les boques diminutes dels
petits davant les febleses dels grans...

¥ % %

Dins una nebulosa triaqgtr{:;x-r apareix Jo-
sep Samitier. Encongit. Timid.

Hi ha les fulles de kéntia inevitables al
costat del divan que l’objectiu de la maqui-
na fotografica ha anat fenl-se seu a chpia
de fer-li l'ullet amb m{s o menys mai{::ta,

Samitier, amb unes diminutes ales d’an-
gel novell plenes de hE.I'I'ISE'L:_}L déma A j: E,
Puig (autor del retrat 1 socl de mérit de 27
societats residents a Barcelona) la inquie-
tud de no saber amb precisié si finalment
es veura obligat a enfocar el sostre a tall
de servent de metralladora contra els avions

r tal d’obtenir la fotografia. El petit Sa-
mitier, timid i tot, dona la 1m|:-res§:ﬁ que
pot arrencar el vol d’'un moment a 'altre...

[El gran cércol de Samitier, tan gran que
no el pot contenir la postal, cercol despro-
porcionat per ell, dilatadfssim, mo seria una
manera de representar aHegdricament el
gran public, el gran cercle de public, que
més tard havia d’encerclar les seves for-
midables actuacions esportives? ‘

Josep Samitier, amb la clenxa lluenta i
una mica greixosa d’haver-se emmirallat en
les llunes bisellades i llefiscoses dels fotd-
grafs que retraten infants — llefiscoses de
les llengiies infantils que llepen els miralls
perqué hi troben gust de wplatan—, amfga
el ble de cabells gque un dia havia d’im-
mortalitzar €l meu amic Castanys. L'amaga
potser a la manera dels cargols. bovers que,
en pressentir la proximitat d'un objecte des-
agradable enfonsen la banya gelatinosa dins
les pregoneses misterioses que els infants i
els cargols porten a dintre..,
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Mot de la fin: La grogor tipica dels re-
trats d’infantesa i les joguines — fragments
de tabac de les cigarretes fumades clandes-
tinameént — fan que en posar uns quanis

Samitier

exemplars en una taula, tinguem la iHu-
si¢ de trobar-nos enfront del teclat d’un pia-
no antic. Hom no gosa posar-hi les mans
damunt pressentint la mnota desafinada i
ineida..,

CarLes SINDREU I PONS
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uan Victor Hugo va engegar al carea
ﬁudiciﬁ d'Els M is?ﬂa[’fss, a I{:E-gllihrﬁriﬁs?rgfﬂ
dies abans de posar-se el llibre a la vendy
la gent ja fela cua. A Paris Vaparicié q'a
quella obra va marcar un destarotament
general de la vida, Es varen suspendre caga:
ments perqué els sastres no tenien la rohg
llesta ; s'estaven amb agulla enfilada, inca.
pagos de donar un punt, amb 1'&};&111?1'31.
d'lls Miserables encastat al nas, [ el que
feien els sastres ho feia tothom. A les ofi.
cines varen decidir plegar perqué no con.
testava mingd, ni ningd no pensava en res
que no fos la moveHa de Victor Hugo. Es
citen casos de persomes apassionades, abas.
segades, anorreades 1 esparverades per les:
lectures de determinades obres. Conten que
una vegada a Koenigsberg el famés Kant
va deixar d'anar a classe 1 de fer els pas.
seigs acostumals durant quatre dies, Els
seus admiradors es pensaven que s’hayig
mort, perqué era un home metddic, puntuag
i complidor fins a l'extrem ; rebentaren Ja
porta de casa seva perqué no responia min-
g4, i el trobaven embolicat en un matalas,
llegint les Confessions de Rousseau, '

Tots recordem, sobretot de 1'd¢poca de |'a-
dolescéneia, la fascinacio i la passié espe-
cials produides per les lectures. Alld de
deixar el berenar i fins el dinar pel vici de
tenir els ulls clavats en un libre,

Ara en el mostre pals hi ha molts pocs
llibres que, apassionin, la gent més aviat es
llenga a devorar els diaris, Son moltes les
senyores que es queixen perqué el marit, en
arribar a casa, ¢n lloc de menjar la sopa
amb una relativa decéncia, estén el diari
damunt les tovalles | es va ficant les culle.
rades a la boca d’esma, no aixeca el cap del
paper, es taca la corbata i mo és bo per dir
cap finesa ‘a la familia. El soroll de culle-

- rades de sopa, combinat amb soroll sec |

cadavéric del paper dels diaris, juntament
amb la pudor de la tinta, confesso que sén
coses que a mi m’ofenen personalment, i
em faig carrec que siguin causa de divorei.

D’encad gue tenim Republica, ha rebrotat
la passié per la lectura periddica, perd com
que es publiquen tantes coses, la gent co-
menga 4 anar una mica cansadeta, i ja
som molts que esperem queé ens expliquin el
que porten els diaris per mandra que te-
nim de llegir-los.

La discussié de 1'Estatut, aquests darrers
dies ens ha fet comprar La Vanguardia mol-
tes matinades pel gust de llegir els textos
taquigrafics ; hem comprat i hem llegit sense
anar massa adalerats, sense apassiona-
ments; ha estat una cosa tolerable; perd
'altre dia, amb el discurs del senyor Azafa,
es va produir un fet gue em penso—al-
menys del meu record — que no s'havia pro-
duit mai a Barcelona.

La Vanguardia, ‘per poder publicar &l dis-
curs sencer, va retardar bastant 'hora de
la sortida. Moltes persones que es morien,
de son, havien envait aquells cafés gque mo-
tanquen mai i acabaven tots els sandvitxzoes.
i tot el café amb llet esperant la sortida del.
diari. A les Rambles no s'hi cabia. Hi ha-
via senyors respectables gque no retiren mai
a aquella hora, drrapats als fanals i fent:
uns badalls terribles. Les cases pibliques:
engegaren tot el personal al carrer, perqué
no es podien aguantar més i volien saber
el qué havia dit el president del Consell.
Quan comengaren a cridar La Vanguardig
per la Rambla, els venedors semblaven ne-
gres qué haguessin violat una senyoreta
blanca; el public feia l'efecte que els anés
a linxar,

Sembla que a les nou del mat{ s’havien
venut dues centes mil Vanguardies ; a U’hora
de dinar ja mo m'hi havia cap per vendre.
La passié del piblic de Barcelona era com-
parable a la del piblic de Par{s davant I’a-
paricié d'Els Miserables. Es clar que la lec-
tura no resultava tan llarga, perd Deéu
n’hi ho. / 3

Una senyoreta coneguda meva es va tro-
bar amb ¢l segient: sortf -a les onze de
casa seva i se m’and a una parada de taxis;
cap xofer volgué servirda, tots li deien el
mateix : «Dispensi, perd estic llegint el dis-
curs de I'Azana.» Arribd un moment que el
transit de taxis estava gairebé aturat, Els
conductors de tramvies es clavaven La Van-
guardia davant dels ulls i no veien la via;
si no passaren desgracies és perqué 1'Azafia
és  un senyor que tot li surt bé, Sembla
mentida I'éxit popular que tingué aquest
discurs ; en moltes cases, a 1'hora de dinar,
el més calent era a Daigiiera, perqué tot
el servei estava entré els Reis Catodlics i el
pacte de San Sebastidn, L

Perd el discurs era llargufssim, la gent
perdia P’alé; al vespre jo wvaig interrogar
moltes persenes que encara no ’havien llegit
tot, 1 s’ho esperaven per després de sopar-
Efectivament, els cinemes i els teatres va-
ren fer un mal megoci, perqué tothom es
quedad a casa lliurat a la lectura.

Jo confesso que aquesta passié pels dis-
curs de ’Azaiia és de les coses que m’han
fet més bona espina d’un quant temps encé.
ks evident que rares vegades en upes Corts
espanyoles, i rares vegades és exagerat, S
podria dir mai en unes Corfs espanyoles,
s’havia pronunciat un discurs de tanta trans-
cendéncia i tant d’interés per tots mosaltres.
A més a més désser un parlament magni-
fic, cada paraula éns afecta d'una manera
vivissima ; és evident també que la gent
del mostre pafs olord tota la transcendéncia
d’aquest discurs, i traduf el seu instint em
una passié mai vista, Mai unes quantes
planes de lletra impresa no foren tan €S-
perades, tan sollicitades i tan devorades com
La Vanguardia del dissabte.

Joser ‘Maria pE SAGARRA

——

Les malalties i llur

| convalescencia

| Les malalties deixen darrera sed
debilitat i anémia, 1'organisme ha es-
| mergat toies les seves reserves a ven-
. cer la malaltia i el cos queda mancat
de defensa.

Si mo s’ajuda l'organisme, la con-
valescéncia és llarga i penosa; per-
aixd els me recomanen el FOS-
FO - GLICO - KOLA DOMENECH,
que produeix una tan rapida tonifica-
cié, que es nota abans d'acabar el
primer flascS. Aquest producte e5 ven
| en totes les farmacies.




LESTATUT AL PARLAMENT

L’arbitratge d’Azana

El discurs pronunciat per Manuel Azafa
en la sessit del 27 de maig de 1932 té totes
les caracteristiques i la importincia decisiva
fin arbitratge _pulftu:. Convé que a Cﬂt:,:a_,.
Junya €ns adonem qe Ia seva tr:mscendt‘:m;m
i de les circumstancies que I'han determinat,
cﬂﬂ"é sobretot de discernir que si aquest
arbitratge €és en gran part satisfactori per
a Catalunya, ho devem, en primer terme,
a la mecessitat liberal que s'imposa als go-
yvernants di_ *la Re L’ibhc}a de respectar les
litats tiques del pals,
ﬂﬂﬂ; 5urrﬂde la Repﬂhﬂca i de Catalunya—
sempre intervé un factor sort
~_ha estat de tenir al cap dgt
Govern 1’home de més capaci-
tat polftica del pais, i per tant
o] més sensible a les seves rea-
'htaﬁt:::ia injust d’ometre que l'ar-
pitratge d’Azafia ha estat fa.
cilitat per l'actitud de Lerroux
4 per 'acord de la minoria so-
cialista d’adaptar el seu criteri
al del Govern.
A partir d'aquest moment les
sibilitats de 1'Estatut depe-
hien de Manuel Azafia, i és per
aixd que la seva intervencid
equivalia a un arbitratge.
““Després del discurs de Ler-
roux i de 1’acord de la minoria
‘socialista, era molt dificil que’
intervencic parlamentaria
modifiqués la situacié. [En
_aquestes circumstancies es pres-
sentia que els discursos de la
sessid parlamentaria del dijous
desvetllarien poc interés.  No-
més Ossorio y Gallardo, amb
el seu bon estil parlamentari i
les seves qualitats d’erador di-
sert, aconsegul fer-se escoltar 1
aplaudir. [En Ta sessi6 de diven-
dres, després d'un discurs ba-
nal de Royoe Villanova 1 de
Padhesié incondicional d'Aguir-
re a U’Estatut en mnom de la
‘minoria basca, Sdnchez Roman,
adonant-se que la disposicié del
Parlament era desfavorable a la
seva tesi, va intentar indtil-
ment una reaccié desesperada
‘que delatava la seva emocié |
la seva contrarietat,

[El mérit de Manuel Azaiia ha estat de
crear aquesta situacié sense altra influéncia
que la del seu ascendent moral i la de la
“confianca que ha sabut inspirar a la Cam-
bra. El mérit de Llufs Companys i de la
representacié catalana ha estat de contribuir
a crear i mantenir aquesta situacio potser
-a costa de sacrificis que justifica i aconsella
la necessitat de reduir l'oposicié a |'Estatut
a un residu parlamentari sense cohesié mi
infludncia com el que constitueixen, gairebé
:sols, Unamuno, Ortega y Gasset, Sédnchez
Roman, Maura, Melquiades Alvarez i Royo
Villanova.,

L'efecte del discurs de Manuel Azana da-
jmunt d'aquest grup parlamentari ha estat
:aclaparador. Descabdellava magistralment
-Azana ¢l seu discurs amb encerts insupera-
‘bles d’expressié i de tacte. Havia exposat
¢l criteri del Govern em matéria d’hisenda
i ordre puablic i en explicar la conveniéncia
-de compaginar les atribucions de la Gene-
ralitat en matéria social amb les facultats
d'inspeccié de 1'Estat va simplificar la qglies-
ti6 fins a considerar-la com una questid
d’enginy, de recursos d’administracid. Ales-
hores creu notar que les seves paraules pro-
voquen un somriure de Maura 1 en un incis
li adreca aquests mots: «Sélo con decir
ingenio ya se sonrie el sefior Maura.»' | Mau-
ra respon: «Yo no me sonrio, Estoy mu-
cho mas serio de lo que Su Seiioria se ima-
Eina, porque estoy aterrado.»

Les paraules de Miguel Maura, millor
qué cap comentari, demostren gue l'arbi-
tratge d’Azafia és en general acceptable per
a Catalunya.

Vol dir aixd que mo hi ha algu punt
én €l discurs del senyor Azana susceptible
d’inspirar-nos inquietuds? Fins passant per
alt les modificacions a l'article segon: «El
Poder dimapa... ete.w, i les que proposa
en suprimir la ciutadania catalana, incom-

atibles, segons Azafia, amb la Constitucio,
i ha en el seu discurs algunés esmenes,
alguns retocs, algunes interpretacions, I'efec-
te dels quals pot esdevenir perillés perque
Tlur abast depén, precisament, d’un petit
wecoup de poucen en precisar-lo o del cri-
teri discrecional dels govennants de 1’hora.

La perspectiva que la implantacié de

PEstatut reclami un perfode transitori larg |

Potser ¢és massa indefinida i imprecisa per-
qué mo suggereixi la conveniéncia de cer-
car-hi un limit.
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[Els termes en qué Azafa planteja la qiies-
tio de les hisendes regionals semblen téc-
nicament encertats i moralment justes. La
seva formula flexible s'inspira en el pro-
posit lloable que els recursos de les regions
autbmomes puguin graduar-se segons les
necessitats variables de la regid 1 les possi-
bi'itats variables de 1’Estat. El principi, re-
petim, ¢s just i equitatiu, perd sense la
garantia -d'un minimum suficient, les xifres
del qual no caldria precisar perd que podria
calcular-se¢ d'una manera proporcional, la

. viabilitat del régim' autondmiec, en el punt

Manuel Azatia

més delicat, dependria sempre del criteri
dominant al ministeri d'Hisenda, 1 de fet
podria anular-se l'autonomia d'una regio
per simple estrangulacié econdmica.

[En matéria d’ordre public, Azana admet
la possibilitat d’un organ d’enllag, per tal
d'evitar la duplicitat de serveis, la missid
del qual es limitaria a determinar en quins
punts es connecta la competéncia de la re-
gib autbnoma amb la de 1'Estat. Declara
Azaifia que no es tracta de sotmetre la regio
autbnoma a la fiscalitzacid d'un Pedro Re-
cie de Tirteafuera. Admetent les raops de
mecanica politica que addueix Azana i la
rectitud indiscutible de la seva intencio, hem
de reconéixer, no per a esquivar-la rodo-
nament, sSind per # estudidieu aniv builine
tat intelligent 1 resultats satislactoris, ia
dificultat d’'una férmula acceptable.

Azana enfoca la questié de 'ensenyament
a Catalunya amb gran elevacid 1 un conei-
xement profund de la sensibilitat catalana.
Quan ha advocat per la Universitat dnica
bilinglie i ha afirmat que aquesta dependria
de la Generalitat, ha provocat la indigna-
ci6 de Roye Villanova. Menys clara | en
contradiccid amhb aquesta actitud sembla la
que ha adoptat en la qiiestié de l'ensenya-
ment secundari 1 de les Normals, Hem en-
tés que Azafa proposa que les escoles pri-
méiries 1 normals continuin dependents del
ministeri d’Instruccid pablica, amb 'obli-
gacid per part de la Generalitat de reem-
borsar 1’'Estat de les despeses que aquest
servei li ocasioni i la facultat del Govern
de Catalunya d’establir pel seu compte les
escoles que eregui convenients. L.a compe-
téncia evitada a la Universitat pot produir-
se aix{ en l'ensenyament secundari. Seria
més 10gic d'estendre a tots els graus de
Pensenyament el mateix criteri que s’ha
aplicat a 1'universitari,

A part de la solucid més o menys satis-
factoria que en cada un d’aquests punts ob-
tingui Catalunya, creiem que el discurs obert
i cordial de Manuel Azafa i 'actitud fran-
ca del Govern de la Republica davant Ca-
talunya signifiquen—i aquesta és la seva
méxima transcendéncia—la A d'aquell di-
lema sentimental que privava els eatalans
de coHaborar dignament 1 normalment a
I'obra politica de 1'Estat espanyol.

J. O.

Madrid, 29 de maig de 1932,
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Mirant
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Mafematigues

Francis de Croissel, que lant diverti di-
mecres de la setmana passada els oients del
Conferdncia Club, fou, duwrant la guerra,
agregat a l'estat major de Lyautey. El ma-
riscal li recomand un dia : ’

—Sobreiot, siguew molt reservat. Si dieu
res a algh, ja és un que ho sap. Aguest ho
div a un altre, i també és un gque ho sap.
I sabeuw quants fan un § un? :

—Dos, mariscal.

—No hi enteneu res; fan onge,

Perd la primera vegada que Croisset con-
ta aquesta anécdota, no sabia que Lyauley
havia treta, deu anys abans, de Clemen-
ceaw, en una forma diferent.

Clemencean viatjava per Grécia. Un dia,
en una escola francesa de Creta, preguntd
a tna noia :

—Quant fan dos 1 dos?

—Depin — diu la noia seriosament,

—Com, depen?

—Sf. Dos sobre dos fan quatre; dos al
costat de dos, fan vint-i-dos.

—Aguesta nota — féu el Tigre, entusias-
mat — és ben bé una descendent d'Ulisses |

La crisi belga

Els belpues també acaben de passar una
crisi politica : Renkin ha succeit a Renkin,
o sigui que to! ha anat d'alld més bé.

El rei Albert ha sabut evitar les aveniu-
res, tot quedant perfectament constitucional.

—Si no fos rei — ha dit un diputat de la
Cambra belga —, séria primer ministre,

Sir Eric i la pesca

Malgrat totes les gestions, Sir Evic Drum-
mond ha Ppres la decisid irrevocable d’aban-
donar les seves funcions de secretari general
de la Societat de les Nacions. Pel setembre
vinent, després de I'Assemblea, deixard irre-
missiblement el carrec.

Es diu que tindra una compensacié mag-
nifica ; uns parlen de 'ambaixada de Paris,
altres del virregnat de les Indies...

Perd res d'aixd no pot satisfer-lo

—La meva ambicié — diu Sir Eric — féra
poder-me dedicar al meu esport favorit, la
pesca amb canya.

La gloria de prop

Celebrant el cinquantenari de la mort de
Darwin, el seu nét ha publicat unes Memd-
ries.

«No em creia — diu Bernard Darwin —
que el meu avi hagués estat un home enii-
nent. Pel que jo podia veure, no feia gaire-
bé res.n

I afegeix : et

wSi hagués tingut més anys, segurament
jo hauria compartit l'opinié d’una minyona
nostra, que havia servit a casa dels Thacke-
ray, Li sabia greu que el meu avi no tinguéds
una ocupacid com Thackeray, i deia :

n—5i treballés, no hauria de passar tot el
-:it:-u{ contemplant nius de formigues i coses
arxi.m

Disfancia

Ulk, el setmanari satiric berlinds conta:

El kronprinz troba, passant pel Kurfiirs-
tendamm, una de les seves antigues conei-
xences del tennis.

—I bé, Altesa Imperial, ara que us heu
adherit a un_ parlit obrer (el partit obrer
nacional-socialista), caldrda gque wus poseu a
treballar,

—Perdonen, amic meu — respon 1'heren
de Guillerm Il tot mivant-se les seves cui-
dades mans —, la meva simpatia per Hitler
ne atriba fins aguest extrem.

Nafura morfa bifleriana

Un periodista americd oblé un interviu de
set minuls justos del comandant d'una sec-
cid bavaresa de les forces hitlerianes. Ante-
sala marcial, ornada de pandplies. Despatx
auster, com escau a un soldat. A la paret,
un retrat dedicat de Hilley i, sobre la taula,
dintre un globus de vidre, una pedra i una
flor seca,

Durant sis minuts, la conversa es descab-
della sobre temes d'alta politica. Perd les
mirades del periodista no poden separar-se
dels estranys objectes de sobre la taula.

—Puc saber, comandant, qué  significa
aquesta pedra?

El somandant sewyala wna cicatriu que 1
al front:

—Un. comunista me la va trar en una
manifestactd, a Munic,

En aquest moment, els set minuts s'han
exhaurit i un nazi es presenta per acompa-
nyar linterviuador a la porta.

—Comandant... i la flor?

—ULa vaig collir poc temps després sobre
la seva tomba — fa dolpament el hitleria.

El diplomatic perfecte

Czernin, el diplomitic austriac mort no
fa gaire, es retira de la politica en 1918,
per culpa de Clemenceau.

Czernin havia afirmat que el Tigre havia
encelat unes negociacions amb la doble mo-
narguia. Com wun diputat interpellés (Cle-
mencean sobre aquest punt, el Tigre con-
testd laconicament :

—FE]l comte Czernin ha mentit.

La retirada de Csernin ompli de joia el
baré Burian, que es repartia amb ell la
feina de la politica danubiana. Malgral
aguesta comunitat de treball, el comte 1 el
baré es dedicaven [rases mal inlencionades
¢ travetes de totes menes,

Al moment de Uincident amb Clemenceau,
alguns diaris, més o menys amics de Bu-
rian, van dir que si els diplomatics aus-
triacs haguessin fet ofertes més precises a
Itdlia, aquesta no s’hauria posat al costat
dels aliats.

—El baré Burian—féu el comte Czernin—
és un gran diplomadtic, perd sempre diu una
paraula menys del que caldria,

—kEl comte Czernin—va dir el baré Bu-
rian 'endema de la dimissié del sew adver-
sari—és un diplomdbic perfecte, sind que
sempre diu una paraula més del que caldria.

L'ANARQUISME ESPECTACULAR

Més confidents que no pas hombes

L'obrer sindicat que no sigui analfabet o
fanatic, en passar balang de la jornada de
diumenge haurd de recondixer que consti-
tucix una gran catistrofe. Els orgamitza-
dors de «la protesta del zg9» donaven per
descomptat aquest fracas i sabien de sobres
que l'¢xit no era possible encara que els

fets haguessin tingut molta més impor-
tdncia, ) )
Quan 'anarquisme arriba a fer 'a cria-

turada de donar un espectacle sense cap
mena de fe, es condemna fatalment al ri-
dicul. Els barcelonins coneixem molt bé
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varen estar durant els set anys de dictadura,
cregueren arribada la seva hora quan 1'ad-
veniment de la Repliblica, Amb un furer
inexplicable varen dedicar-se al sabotatge
del régim, sense calcular que haurien fet
millor organitzant sobre bases solides 'or-
ganitzacié obrera, I també haurien d’haver
caleulat que un moviment d'agitacié té pos-
sibilitats iHimitades quan la inddstria es
troba en un moment de prosperitat, Orga-
nitzar dotzenes de vagues importants I de-
dicar-se a afamar 1'obrer sindicat éz jugar
a perdre quan la inddstria passa un mo-
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Una fotografia pretérita. — Inicis d'una carrega a la plaga de Catalunya

aquesta tactica vella de salvar una situacio
diffcil -amb una vaga general espéctacular
que no té altre objecte que liquidar un pe-
riode catastrdfic. Quan el Sindicat actua
sobre terreny ferm no fa cap vaga general :
quan comenca a perdre vagues generals i
té por de la desmoralitzacid, declara una
vaga general amb el proposit de provocar
una repressid, desllorigar les masses sindi-
cals i dissimular els fracassos.

La protesta del 29 tenia com a finalitat
unica amagar el frachs del moviment d’An-
dalusia. El doctor Vallina ha dit que el
moviment havia estat trait. No coneixem
els traidors, perd la traicié és tan evident
com el fracds. S’han trobat centenars de
bombes, tantes bombes que mo ¢s exagerat
dir que forgosament, en aquest joc, hi ha
més confidents que bombes. Per molt que
la policia hagi millorat, és impossible, sen-
se confidents, trobar un lot de bombes en-
terrades en un camp, sota una olivera.

La magnitud del moviment del camp an-
dalds, la magnitud del complot exigia un
espetec final de gran® espectacie «la pro-
testa del zg», I, naturalment, en qiiestions
tan vitals, l'espectacle, la comédia, no po-
den donar cap resultat,

Pel cam{ gue anem, els anarquistes aca-
baran destruint 'organitzacid obreéra nas-
cuda a Barcelona i que compta amb trenta
anys d’existéncia. On sém els tres cents
mil homes sindicats que hi havia a Barce-
lona? On sén els altres tres cents mil ho-
mes que hi havia a la resta de Catalunya?
Oué s’ha fet 1'organitzacié d’Andalusia?
A Barcelona, la situacid del Sindicat és tan
misérrima que no hi ha ni diners per man-
tenir 1’6rgan sindical, Solidaridad Obrera.
Es pot assegurar, sense por d’equivocar-se,
que el sindicalisme catald no ha pogut sub-
vencionar «la protesta del 2gn. Qui 1'ha
finangat, doncs, aquest moviment? Agques-
ta vegada, el pobre anarquista s’ha hagut
de limitar a fer el joc dels comunistés.
I aixd, no és una traicié? Treure les cas-
tanyes del foc per als altres no havia estat
mai la tactica del sindicalisme catala.

De tot en té la culpa el fanatisme anar-
quista. Aquests anarquistes que tan quiets

ment critic i, sobretot,’ quan hi ha atur
forgbs. Naturalment, en periode de crisi,
les vagues es perden perque la capacitat
de resisténcia del patré mo és infinita, com
creu el pobre anarquista que igmora totes
les lleis econdmiques i que nomeés sap l'as-
signatura de l'accié directa. Si el Noi del
Suecre fos viu, la thctica desenrotllada de
la dictadura enga hauria estat molt dife-
rent o 'haurien tornat assassinar. I és que
el Noi del Sucre, encara que els fanatics
de ’anarquisme ne s’ho vulguin creure, no
era um primari,

Per culpa dels anarquistes, el sindicalis-
me passa aquesta crisi tan forta. El régim
republica és per a ells molt pitjor que la
monarquia. La tictica de les autoritats és
evident : consisteix a deixar fer, a esperar
gque els dirigents del Sindicat el desorga-
mitzin ells mateixos. Perdre unes quantes
vagues importants és un procediment meés
dissolvent, més destructor, que la persecu-
cid i el martiri.

5i en lloc de dedicar-se a preparar la
utopia de |'anarco-sindicalisme, el Sindicat
hagués preferit sortir de la clandestinitat
i portar una comptabilitat exacta que per-
metés organitzar una caixa de resisténcia
formidable, mo s'haurien perdut les ener-
gies fent vagues impossibles 1 'obrer sin-
dicat, quan secunda una vaga, mo s'hauria
trobat en el dilema de morir de fam o d’'és-
ser infidel a I'organitzacid,

Per ara no es veu la probabilitat d'un
canvi de tactica, perqué mentre la major
part d'obrers sindicats, encara que siguin
fidels a 'organitzacid, prefereixen fugir de
responsabilitats 1 no van al Sindicat, els
anarquistes van al Sindicat i ‘en sén els
clements més actius.
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EL CINEMA

L’ACTUALITAT CINEMATOGRAFICA

Tres films estrenats

Perqué un film satisfaci plenament no és
suficient que sedueixi la vista; cal també
que interessi el cor sense escandalitzar la
inteligéncia. Observacié banal sens dubte,
perd l'interessant €s veure com és dificil
coordinar aquestes tres coses alhora, i tots
sabem per experiéncia com és dificil davant
d'un film absurd, acomiadar 1'esperit critic,

no considerar en el film sindé la seva
qualitat d’espectacle visual. Aleshores no
exigim siné que les formes si-
guin belles 1 que els movi-
ments tinguin gracia.

Els americans saben a la
perfeccié assegurar als seus
films una fesomia ben atra-
ient. Per adular la nostra vis-
ta despleguen una tactica que
no es distreu de cap detall i
arriben de vegades a encisar-
nos amb espectacles que la
Iogica més priméaria rebutja.
No sembla sind que fan pas-
sar les coses per un sedas
impermeable a la lletjor 1 a
tot €l que és mancat de gra-
cia. 1 per assegurar la bri-
llantesa de l'espectacle, no els
fa res mentir. Per dir la ve-
ritat del carrer i mo absoldre
res, cal un xic de coratge.

No serem nosaltres que ens
planyerem d'aquesta tacita
convencit., El que podem exi-
gir és que aquesta convencid
noe provoqui illogismes. Que
Bebe Daniels, en el darrer
film de Douglas, organitzi una
festa i que la concurréncia si-
gui composta exclusivament de
dones igualment altes, esvel-
tes i plenes d’elegincia, és
uma cosa que el realista nrim-
mirat podra titllar de gratuita,
pérd és una cosa admirable-
ment ben trobada,- En el mén,
les coses estan molt més mes-
cdlades ; perd el cinema té el
dret d’aclarir-les i conservar-ne
alld que estimi convenient,
Perd, 1 aqui va el perd, que
un vidu gue wvulgui casar-se
nou es dirigeixi a una agéncia de matri-
monis i rebi per resposta una noia capag de
guanyar el concurs de bellesa més disputat,
aixo sf que ¢s rar. Ella, posem pel cas, és
Vilma Banky o bé Helen Chandler. En el
primer cas parlem d’un film ja vell, La dona
que eéstimem ; en el segon, d'un film que
ahir encara es projectava d'estrena, La casa
de la discordia. ‘3 12T,

Naturalment, a Helen Chandler li passa &
que fatalment ha de passar-li: molts dis-
gustos. 1 el film sembla sense sortida da-
vant la necessitat, d’acord amb aquella altra
mentida tacita habitual, d’arranjar les coses
a satisfaccié de tothom. I el director no té
altre remei que ofegar el vidu, que de tem-
porals no en falten en aquell petit port pes-
quer on €s suposa que transcorre la trage-
dia. Si titol d’un film ha estat encertat,
és aquest. En aquella casa, entre pare i
fill hi ha més que una discdrdia, una batalla
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continua, que 'arribada de la jove candida-
ta al matrimoni per correspondéncia no fa
sino exacerbar. I sigui que pare i fill tenen
uns biceps de primera, com convé a gent
marinera, sigui que la casa és més aviat
fragil, el cas és que, si el vell no s'ofega a
temps, no queda de la casa de la discordia
ni les frontisses per explicar-ho.

sempre que un Glm s’aproxima a la vida,
és a dir, que ment menys, a la vida en

Kay Francis

el seu aspecte quotidia, que després de tot
¢5 el més emocionant pels que mno tenen
grans inclinacions a somiar idillis perfectes,
s'experimenta una lleugera satisfacccié. Es
el que passa en €l petit film titulat Coms-
pensacid, Petit film encara que duri com
tots els films, perd petit tanmateix per no
sé que de modest i de retingut que hi ha
en ell. Assumpte banal, perd matisat amb
observacions justes, amb una bona interpre-
tacid i un moviment lleuger.

Una bona pintura de caracters. Cada un
amb un segell ben distint. Tota una fami-
lia. Una mare que no veu en el matrimoni
de la moia gran més que una bona operacié
bancaria, un pare excelent perd sense geni,
Una filla menuda que sembla poc apta al
romanticisme. Hi ha quelcom d’aquella agu-
desa d'un King Vidor tractant un tema
semblant en La que paga el wpaton. 1 el
que ¢s bo, res d'un to patétic, que vindria
a esguerrar-ho tot; tan sols una ironia molt
dissimmulada.

Amb tot, el film, hem dit, és banal.
Sembla com si el narrador no aconsegufs
la qualitat del psicdleg. Hi ha en comencar
uns quants caracters molt de debd i no obs-
tant 1’autor mo sap compondre amb ells una
historia sblida.

Citem, per acabar, L’acusador de si ma-
tetx, film de John Cromwell, Powell, advo-
cat; Kay Francis, I'amiga d'¢ll. Un film
amb totes les caracterfstiques dels darrers
films amb Powell. Técnica segura, sense
vacillacions, al servei d’una histdoria que
transcorre quasi tota al Palau de Justicia.
Un procés darrera un altre. Powell practica
una mena d’esportivitat juridica que consis-
teix a defensar i fer absoldre els malfactors,
amb gran irritacié de jutges i policies.
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«Studios» a Barcelona

D'un quant de temps eng¢a, corren molts
rumors sobre la instalacié a la nostra ciutat
de grans tallers de filmacio.

Alguna cosa hi ha d’aixd, i adhuc potser
més del que es diu.

De moment, servim aquesta noticia, publi-
cada al darrer mimero d'una revista cine-
matografica francesa :

«Es sabia que a Barcelona hi havia stu-
dios? Fing son situats en aquell admirable
pare de Montjuic, on tingué lloe, 'any pas-
sat, 1"Exposicié Internacional.

wMoussia acaba d’arribar a Barcelona, on
roda, al costat de Gina Maneés i Georges
Charlia, Les ales misterioses, film que el
senyor Elias posa en escena.»

El que es diu de Grefa Garbo

Aquests darrers temps han corregut més
que mai tot de xafarderies sobre Greta Gar-
bo, la majoria, com sempre, obra dels agents
de publicitat. Es deia si es casava amb un
princep suee, si trencava amb [a Metro Gold-
wyn, tot el que vulgueu,

El que sembla més cert és que Greta
Garbo ha demanat la prolongacid del seu
permis de sojorn als Estats Umits, i I'ha
obtingut; es quedara a Ameérica, doncs,
Després, sembla que ha lprqpnsa_t mnoves con-
dicions a l'empresa en la qual treballa. Si
la Metro Goldwyn les accepta, s’hi queda-
ra; si no, fara proposicions a alguna altra.

Un cop expirat aquest nou contracte, diuen
que Greta Garbo vol donar la volta al mén,
viatge que durarh un parell d'anys i en el
transcurs del qual apareizera en persona als
escenarls dels paisos «que recorrerd. Es
calcula que aquest viatge pot deixar-li un
parell de milions de dolars. Després d'aixd,
repds 1 vida retirada en wuna caseta, a
Suecia,

Qué cal per fer un bon film?

Aquesta ¢s la pregunta d'un periodista
a diversos potentats del cinema america.

Sembla que la majoria, si no la totalitat,
s’han decantat a concedir ¢l paper més
important a un bon scenario, després ve el
paper de l'autor de la lletra i, després d'a-
quest, el del postor en escena i dels artistes,

[Es la primera vegada que als Estats Units
es déna importancia als escriptors encarre-
gats del dialeg,

A veure sl ara podrem sentir didlegs
menys idiotes o infelicos dels que fins ara
s'han produit generalment,

«La Fira dels Raves»

Aixi ens permetem de traduir La Foire
aux Navets, titol d'un article d’André Le-
vinson sobre la mala qualitat dels progra-
mes francesos. Altre tant podriem fer aci,
ja que el cinema passa una mala tem-
porada.

«On anar?, es pregunta l’aficionat im-
penitent, Quin film podria donar?, es de-
mana 'empresari de la sala d’exclusives.
De qué ria tractar?, es diu &l cronista,
tan perplex com els altres dos. [Els pro-
grames, desoladors, paralitzen les millors
voluntats.

n...81 el nivell del gust, el que es pot
anomenar la cultura cinematografica de les
magses, s'ha elevat, el de la produccié ha
baixat sensiblement. No es tracta pas, com
en sltres dominis industrials, d'una crisi
de consum, sino, al contrari, d'un enruna-
ment de la qualitat dels productes. Mai
una clientela tan sollicita no ha estat tan
mal servida,.

m...Les sales ho absorbeixen tot; man-
cades de material a projectar. Per aixd el

ublic deserta cinc dies de cada set, Seran
es despeses de fabricacié el que priva que
les firmes facin res de bo? Es dubtds que
Boucher o Préjean demanin més diners
per fer un film bo que un de dolent. En
la nostra época de restriccions i de peni-
tencia, hom despén cosa de 8oo,000 francs
per rodar un film i trobar-hi .beneficis. Una
fantasia encantadora, com Emili i els de-
tectius, rodada per escolars alemanys, no
haura pas costat aquella suma. Cap des-
pesa sumptuaria : originalitat de la inven-
cid; vida ritmica, amor de I’ofici, tals sén
¢ls mitjans emprats. Les febleses que de-
nunciem no tenen causes econdmiques. Pe-
résa intelectual, abséncia de tota ambicid
elevada, tals s6n les tares d™una produccié
que s'hauria pogut posar al primer loc.»

Entorn de la critica

T ———————

Quan els meus amics del Centre 'E.:-;:;m'T
sionista de Catalunya, en acabar el concurs
de cinema amateur que havien organitzal
amb tant d'éxit, em van pregar de dir al-
guna cosa per a l'acte de c!agﬁura, la peticid,
agafant-me de sorpresa i tenint una absoluta
incapacitat per tot el que son mots de cir-
cumstancia i de cerimonial, no se'm va acu-
dir altra cosa que parlar de la eritica cine-
matografica, El jurat, davant dels films a

productors, per als quals aquelles mo tenen
altra funcié que servir de vehicle a |y
ideari.

Platonisme, diletantisme! Punt de yistq
que no devem compartir de cap de les ma.
neres. En l'entréllat de realitats materials
socials en mig de les quals el film es pro-
dueix, el crftic ha d'esforgar-se a wveyra
la cinta en si i per si 1 cercar les raons
intrinseques que la justifiquen. Punt de vigta

King Vidor, divector d'«El Carrery

convencional? Potser sf, perd mno arbitrari.

jutjar s’havia enfrontat cada dia amb aques-
ta qliestié, i heus ac{ gue tot just en co-
mengar a parlar-ne, vaig veure amb terror
la complexitat del tema, complexitat, perd,
no tan gran com la seva importancia,

El concepte de la critica, heus aci un
magnific tema per a una monografia brillant,
Una monografia que potser pel que fa al
cinema no s’'escriurd mai; perd cada dia,
una cosa o altra ens pot induir a encetar
el tema, indicar-ne alguns caires. Per exems-
ple, l'article que, si no sobre, almenys a
proposit del meu Ilibre sobre el cinema so-
vietic, Angel Ferran publicava dies enrera a
La Publicitat. '

Le wmoi est haissable, escriu Pascal. Ja
sé que a la ‘fi d’aquell article hi ha una
incitant provocacié a la controvérsia. Perd
no s6c amic de polémiques, darrera les quals
¢s dificil mo amagar, més enlla de les idees,
les persones. Cal quedar bé davant del pu-
blic, i de vegades, en les polémiques, hom
sembla més preocupat de giiestions d'amor
propi, que no pas d’'amor als altres, vull dir
dels lectors. les paraules de Pascal em
desaconsellen la polémica, encara que fins
aqui, parlant en primera persona, he estat
infringint €l veto que oposen. Per aixd brus-
cament, en perjudici de l'ordre, salto al
domini de les idees.

Hi ha un articulista que titlla una critica
de platomica, Qué pot ésser una critica pla-
tonica? Perqué, doncs, és una faHicia? Es
el cas que €ls lectors de Platd sén els tinics
a no saber ja el que vol dir platdnie, per tal
com aquest adjectiu ha conegut una fortuna

en la qual el propi Platé mo ha tingut vot.

ni veu. Suposem que platdnic designa una
actitud feta de desinterés i de diletantisme,
una acgtitud amimada d'uma voluntat de
distancia.

Dayant del cinema, hi ha qui opina — i
aquesta opinié €s més corrent del que molts
poden sospitar — que per jutjar els films,
cal no desinteressar-se de la pila de -factors
materials 1 morals que els condicionen. El
film mo és una movella, ni un quadro, que
es poden jutjar en abstracte. Una eritica,
diuen aquests, que posa als nidvols films
com Aleluia, Les peripécies de Skippy, El
moén contra ella, és una eritica suicida, Els
productors només poden considerar valid el
criteri que defineix un film bo com aquell
que reporta diners.

En el terreny moral, aquest criteri afirmara
que elogiar els films russos €s afavorir la
causa del comunisme, puix que les excel-
lencies cinematografiques, que sén el que
als amics del cinema ens pot encantar d’una
Cinta soviética, deixen indiferents a llurs

Lateral, si es vol, perd mo equivoc,

Precisament aquest treball (’abstraceid és

¢' que purifica la critica; li déma indepen-
déncia perqué la fa objectiva. Alll on les
dificultats sén enormes és quan mirem em-

dins, en lloc de mirar enfora. Considerem

com és diffcil eludir les preferéncies senti-
mentals, com és dificil de recondixer les
qualitats d'un film inspirat en una menta-
litat racialment oposada a la mostra; em
canvi, també, amb quina facilitat ens iHu-
sionem, projectant virtuts a obres ins{pides,
pel sol fet de retrobar-hi alguna cosa que
€ns és molt caral! Per aixd cal desconfiar
d'un apologista del cinema sovidtic si i
coneixeu una filiacié comunista, i matural-
ment la reciproca sera també veritable. Quan
hom té una llarga experiéncia de la classe
de literatura que fan alguns critics de ci-
mema, d'aqui 1 de fora, ja a priori té una
idea de com acolliran un film. Les prefe-
réncies els traeixen. Les paraules de Pas-
cal mo em permetran entrar ara en confes-
sions personals? Sempre el que jutja els
altres s’ilusiona creient escapar del mateix
veredicte. Sigui el que sigui, és incontes-
table que cal admirar Adhuc aquells films
que un no estima, i reconéixer el talent,
virtut amoral, allli on sigui. [Eclecticisme?
Perill de caure en una critica amorfa, sense

coratge? Sempre queda el recurs de procedic

amb un esperit d’aproximacid, per emprar
aquest adjectiu que tant estima un home
com Charles du Bos, critic modélic. Cal
saber aplaudir Albada el mateix que Avarl-
cia, El mon marxa el mateix que El lladre
de Bagdad.

Caldria també parlar del perill del loca-"

lisme, que porta el critic a una indulgéncia
humiliant per tot el que es fa a casa. La
perfeccid meix de l’exigéneia, i no serd pel
cam{ de la mentida que aconseguirem quel-
com de bo en aquests dominis. :
En fi, cal defensar els drets de la cri=

tica, la qual pot i deu desinteressar-se de

tot el que hi ha abans i després del film,.
atenta nomes a la perfeccié de 1'obra. i
J. PALAU
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EL TEATRE

EL TEATRE A IRLANDA

Lady Augusta Gregory

Ha mort Lady Gregory. Els que caneixen
1a vida del teatré irlandés, la seva naixenca
tardana | [li-ﬁfultﬂs:ﬂ, saben la  intervencid
cabdal que hi ha tingut aquesta dama, Rl
seu mom té un lloc eminent en la fundacié
del teatre nacional irlandés, no solament per
haver contribuit a la maixenca d’una wscena
estrictament irlandesa, sind per 1'aportaci6
a ella de les seves obres dramitiques. Lady
Augusta Gregory i W. B, Yeats ham estat
£ls puntals del teatre macional.

Els primers csforgos de Yeats, George

aquelles murmuracions no  significaren res
en ¢l seu cami vers la realitzacid de 1'obra
que avui li agraeix tot Irlanda.

seva passid pel folk-lore — no com
un motiu d’investigacid cientifica, sind com
un plaer estétic, i, com un desig (que sem-
bla haver heredat tot irlandés de fer alguna
cosa per la vida dura dels pagesos)—, 1i va
fer conoebre el teatre que ella patrocinava
com una escena on es donessin obres sobre
la vida rural, que és la base de la civilit-
zacid irlandesa ; un teatre dedicat, sobretot,

«The Dragonn, representat a I'Evanston Community Theatre

Moore i Edward Martyn per a impulsar una
renaixenga de la literatura irlandesa, varen
tenir amb Lady Gregory un suport entu-
siasta 1 eficient, Ella, perd, procurda animar
en aquells tres escriptors &l ﬁnpbsit de fer
ressorgir €l teatre irlandés. En una conver-
sa que tingueren ella i Yeats en 1898, Lady
Gregory digué: «Es una lldstima que mno
tinguem un teage irlandés per a represen-
tar-hi drames com els vostres. Es una ver-

nya que els hagim de donar a Londres.
ﬁgqué no provem de crear un teatre a Du-
blin i fem la vostra Countess Cathleen 1
The Heatler Field, de Martyn?» Lady Gre-
gory dond a les iHusions del poeta la seva
coHaboracié real i els resultats de la seva
‘erida per a recollir cabals destinats a un
teatre irlandés varen ésser, diuen, realment
meravellosos, a desgrat de les divergencies

olitiques que en aquell temps enverinaven
?r-Iﬂnda.

Pel 8 de maig de 1899 fou anunciada la
primera representacid del teatre literari ir-
landés ; llavors es donaren a congixer a Du-
blin aquelles dues obres que foren &l tema
de la conversa de Yeats i Lady Gregory.
No es podia dir encara que fos un teatre
irlandés propiament dit, perd, després de
tres temporades en anys successius, en les
quals solament varen representar-se dues o
tres obres, els treballs de Lady ‘Gregory 1
els seus collaboradors varen tenir la recom-
pensa de veure com la Companyia del Tea-
tre MNacional Irdandés el 2 d'abril de 1902,
representant la Deirdre, de Russell (A. E.),
i la Kathleen mi Houlihen (traduida al ca-
talad per Maria Manent), inaugurava, de ve-
ritat, el teatre macional irlandés. En efec-
te, per primera vegada les obren eren escri-
tes per dramaturgs irlandesos, representa-
des per actors irlandesos i posades en escena
per un director irlandés, Lady Gregory ha-
via aconseguit de donar als somnis de Yeats
i de Martyn una realitat que tenia al davant
les més esperancadores perspectives.

El jove poeta, que conegué en els salons
?Olf'tif;s i del gran mén de Londres, que ella
reqiientava per la posicié del seu marit,
Sir William Gregory, havia trobat en ella
un collaborador decisiu, i el teatre de llur
pals nasqué d’aquesta afortunada coneixen-
ga. «Els drames que més m’'han entusias-
mat i pels quals he treballat aquests dar-
rers trenta anys — deia fa poc Lady Gre-
gory —, s6n els drames en vers de Yeats.»

I[E] teatre irlandés deu, doncs, a aguest poe-

ta (a més de la descoberta magnifica de J.
M. Synge), que l'autora de La Imaige es
dediqués a escriure per al teatre i s’afanyés
a dotar Trlanda d’un teatre nacional.

La devocid per Yeats i 'entusiasme per
un teatre irlandés creu fruit de la seva exal-
tada amor per la seva terra. Nasqué Lady

_ Gregory en 13?9 a Roxborough, al comtat
a

de Galway, filla de la casa de Persse que
havia donat a Irlanda i a Anglaterra di-
verses personalitats destacades. La familia
era de tradicid anglesa; la seva cultura,
també ; les seves simpaties politiques eren
per al parlit unionista. A la vora de la seva
residéncia vivia Edward Martyn, al Tillyra
Castle, i un xic més enlla, al comtat de
Mayo, a Moore Hall, tenia la casa George
Moore. Els historiadors fan motar que els
fundadors del teatre irlandés estaven Inti-
mament relacionats, per naixenga o per lla-
¢os familiars, amb la provincia de Con-
nacht, en la qual el passat viu encara en
les seves pedres, en la parfa i en la miséria
de la seva gent, En la vella provincia es can-
tén, encara, les cancons antigues, es duen
els vestits tradicionals i es conten les ron-
dalles dels avis, amb tal vitalitat que el pas

cinc cents anys ha tingut poca influéncia,

Lady Gregory havia viscut la major part
de la seva infantesa entre els pagesos de
Galway, abandonant-se a 1’encis de les can-
§ons i les rondalles de la gent dels camps.
A mesura que es feia gran, diu un dels his-
foriadors, la seva vida esdevenia una part
de la vida de la provincia, i els seus pensa-
Ments eren els d’aquella gent humil. Tant
f?u Iafecte que els tenia que les seves vi-
SHES sovintejaven prou perqué esperits mali-
€i0sos hi cerquessin una explicacié no tan
fomantica com la realitat. L'acusaren de fer
Proselits pel protestantisme en detriment
de I'Església catolica, i per bé que la cam-
Panya no tingué altra repercussié que éls
fumors i les murmuracions, perqué tothom
'i'-'““E!m Lady Gregory, quan fou arribada
‘hora de Iluitar pel triomf de la campanya
Pfo-teatre irlandés, aquelles enraonies ser-
¥iren gee 2 desacreditar els seus alts propd-
is. osament, dona abnegada com era,

&
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al poble. Una institucié aixi no pedia tenir
vida ‘a Londres, on mo hauria estat com-
presa, perd en canvi se li podia augurar
una actuacid vital a Irlanda. Amb un tea-
tre aix{ féra possible d'arribar a la creacid
d’una escola dramatida qué revelaria al
mén el pensament popu'ar d’Irlanda. Per
aquesta obra, 1'autora de The Dragon va
treballar amb tot 'entusiasme,

Si bé la gran empresa de Lady Gregory
ha estat aquest desvetllament teatral d’Ir-
landa, ¢l mdn coneix €l seu nom com a au-
tora de delicioses comédies. Fins passats
els quaranta anys no €s va despertar €n
ella la facultat d'escriure pel teatre. Comen-
ch, dones, tard la seva carrera, com tants
altres dramaturgs famosos. Abans de 1903
que estrenava a !'Irish Literary Theatre la
primera obra escénica (Twenly-five), esmer-
¢a els lleures a traduir les antigues llegen-
des irlandeses i a transformar-les en narra-
cions noves. Les idees per a les seves co-
médies acostumaven a iniciar-se en €lla en
forma de tragédia, perd s’esforcava a tro-
bar-hi el costat cdmic i aquest era el que
explotava. «La idea d’aquesta obra — deia
un dia a proposit de Spreading The News —
sé’m va representar com una tragédia...,
perd era comédia i no tragedia que no ne-
cessitava el nostre teatre per a enquadrar
¥es gran obres tiques de Yeats i de
Synge. Amb 'la meva. obreta wvaig deixar
cami lliure a la rialla.» -

Les obres dramatiques de Lady Gregory
han tingut una gran influéncia sobre els
dramaturgs irlandesos de segon ordre, més
gran que la de Synge, l'autor afortunat i
abundantment esbroncat de The Playboy of
the Western World. Els temes de les peces
escéniques de Lady Augusta son senzills:
llur estructura, simple ; el seu llenguatge no
és excessivament seleccionat : per tant, eren
més facils de cupiar,

A «The Abbey Theatrey ha tingut sémpre
una gran popularitat com autora i les seves
produccions han estat represes diverses ve-
gades, [Els critics i deien que havia creat
grans farses, és a dir, situacions humoris-
tiques, i no, com élla creia, grans comédies,
és a dir cardcters humoristics.

A més de les seves obres originals, va
traduir Moliére i Goldoni, sense que aquests
dos autors de fina comicitat li encomanessin
llur subtilesa. Lady Gregory preferia les si-
tuacions gruixudes i els personatges accen-
tuats. Va escriure trenta una obres originals,
de les quals totes, llevat de dues, foren es-
trenades a DuAbbeyn. La seva produccid
perdé gualitat en les darreres creacions.
The Image, The Dragon, Spreading the
News, Granta, son les més reeixides.

Per bé que aquestes comédies hagin pro-
curat a Lady Agusta una fama mundial
ben tguanyada, la seva importincia nacio-
mal una categoria superior a tota altra
gloria. Més que cap dels seus quatre com-
panys, ¢lla pot wvanar-se d’haver ofert a
Irlanda el famos «The Abbey Theatren, suc-
cessor de 1'ulrish Literary Theatren. Des
dels primers dies va ésser momenada di-
rectora amb els seus companys fundadors
i pot dir-se que 'éxit macional que han
obtingut és degut, en gran part, a les seves
condicions d'organitzadora, a ’habilitat amb
qué ha sabut menar tant la politica del
teatre com la seleccid de les obres repre-
sentades. Amb la seva mort desapareix de
la direccié de ["«Abbey Theatren de Dublin
el darrer personatge del moble triumvirat
fundador. Resta, ara, a mans del drama-
turg Lennox Robinson, que substitui a
Synge quan la seva mort 'any 192z

Lady Gregory no havia estat una teo-
ritzadora del teatre. Es va trobar Arbitre
dels afers teatrals del seu pais sense ado-
nar-sen. Com a conclusid de les seves con-
verses amb Yeats, ¢s convencé que Irlanda
necessitava un teatre, i ella va donar 1'im-
puls dehnitiu per a obtenir-lo. Una vegada
el teatre obert, calia un repertori d’obres,
i ella va escriure les comédies qué feien
falta. Durant els trenta anys que ha estat
al davant de «The Abbey Theatren, amb el
constant contacte amb obres teatrals, amb
autors 1 amb actors, prou que devien for-
mular-se en el seu esperit pensaments i
idees sobre tot el que constituia el seu am-
bient, Tan animada, tan comunicadora, tan
expansiva, Lady Augusta ha silenciat, perd,
aquests pensaments. Si no ha deixat es
crités unes memories, que sSérien uns dels
trossos més interessants de la histaria del
teatre 2 FEuropa, malauradament no en
sabrem mai res.

MILLAS-RAURELL

Agonia del teatre?

Una vegada, mo fa gaire, varem fer un
resum < 'opinions alienes sota el titol Ago-
nig de la pintura? Aquell article; que no
era més que una exposicié meutral, va pro-
vocar un seguit de comentaris i de conse-
qiiéncies pintoresques.

Llegint diaris, hem vist d'un quant de
temps enci, que a tot arreu es parla de crisi
del teatre. I no parlem de Catalunya, on
aquest tema sortira tan sovint com voldreu,
i cada vegada amb més rad. Per fi, algd
ha dit la paraula gruixuda, ["autor dramatic
feancés Miguel Zamacois, que parla deses-
perat d’agonia del teatre,

I doncs, aquell parisenc, definit com un
home que s'interessa per la politica i va al
teatre, ja mo hi va? Aixi es veu,

Zamacois en ddéma la culpa al cinema
parlant. La distraccié visual afalaga el gust
modern pel menor esforg. El cinema par-
lant és la manera més facil, més dolga, de
procurar-se plaer dramatic i literari. No cal
sotmetre l'esperit a la gimmastica fatigosa
del raonament minucids i exigir-li 1’abstrac-
ci6. El cinema parlant ho ddéna tot pastat.

Addueix encara altres raons — de como-
ditat, d’economia — que ajuden a ensorrar
el teatre.

Tanmateix, ens sembla excessiu de donar
al cinema parlant la culpa de la decrei-
xenca de 'aficié al teatre.

D’una banda, el cinema — cinema par-
lant ; ja mo es pot parlar d’altre —, aquests
darrers temps s'ha distingit per una série
bastant mombrosa de fracassos i d'éxits mi-
grats, que mo han pas constribuit gens a
atraure el ptblic. En veiem moltes de sales
de cinema poc concorrégudes entre setmana
(i personalment som els dies que preferim
d’anar-hi).

El ptblic va poc al teatre, perd no va
pas molt al cinema. Es queda potser a casa
a escoltar la radio?

Caldria fer uma enquesta molt extensa
sobre 'esmerg que la gent ddma a les seves
hores lliures. Perqué, amb la ma al cor,
el teatre, la radio i el cinema proporcionen,
tots tres, males estomes, 1 encara és el ci-
nema el que les proporciona menys do-
lentes.

Si aixd explica la major aficié al cinema,
no acaba d'explicar ben bé el creixent apar-
tament del teatre que, més o menys acusat,
més o menys general, es constata a tot
arreu del man.

No sabem si algd dira, també, que el
teatre és un art gque ha fet el seu temps,
un art del qual quedaran unes quantes de
les coses bomes que s’han produit, perd
que ja no pot fer res més de bo.

Algii ho dira — o potser ja ho ha dit i
no ens en hem assabentat —, amb la in-
dignacié explicable i corresponent dels autors
actuals i dels admiradors respectius de cada
un d’ells.

No sabem si el teatre ja no pot fer res
més de bo. Perd, la wveritat, diguem que
actualment, aci i a tot arreu, fa molt poca
cosa de bo.

Z.
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Svengali

Film de sensacions estranyes i
d’emocions inexplicables
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La millor creacié dramatica del
formidable actor amb
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Els infants prodigi

Recorden els vells dmnibus parisencs, de
traccid animal, aquelles enormes atronado-
res baluernes arrossegades per gquatre colos-
sa's cavallots deél Poitou, quatre bestiasses
fornides, esferoidals 1 monumentals com
quatre hipérboles de la furia domesticada?
El Madeleine-Bastille, sobretot, era impo-
sant. Amb els seus trenta o quaranta impe-
rials atapeits de parisencs] curulls, sobreei-
xint de parisencs i de parisenques, trotava
terrabastalladorament pel damunt dels em-
pedrats grossos 1 desiguals. Al cim dels
munts de passatgers tronava, més gran |

anys ja teclejava aix{ com un cos gran i
com una Anima gran. Allcia no és pas un
infant prodigi dels de la pila, dels que tenen
la griacia aparencial, tota mecinica, No:
Alicia és un infant prodigi de molta quali-
tat, Posseeix una entenimentacié de's mes-
tres de la musica clissica, un gust 1 un
sentiment que no sdn concebibles en una
nena de set anys, desproveida de 1'expe-
ritneia requerida per a la interpretaciéd dels
classics. ‘Es per crewre que Alicia ens en-
ganya, que té setanta 1 no pas set anys,
Els seixanta tres anys i la llargada de fi-

gros, cofat amb barret de planxa de ferro
pintat al vernfs i decorat amb una coqueta
cinta de llautd polit, ["auriga ros i vermell,
E{ bulevard no era prou per a ’dmnibus :
li calien les voreres 1 les rengleres de cases
a banda i banda, les quals eren aterrades
cada vegada que passava el bufarut.

No sé ben bé si fou Anatole France que
escrivi un bell epigrama sobre l'ommnibus
Madeleine-Bastille, epigrama que venia a
dir aixd :

Ja s’acosta la quadriga irresistible que ho
trontolla tot. Al peu de la vorera una nena
(petita, petita!) aixeca el seu paraigiiet al
pas dels quatre monstres i aquests s’atu-
ren de sobte perqué la mena pugui pujar a
la baluerna. :

Aix{ se'ns apareix la petita, petita pianis-
ta Alicia de Larrocha davant del piano de
cua, enorme i greu com un ftransatlantic.
Alicia mo porta paraigiet per a dominar
menstres, siné unes manetes menudes, nues
i desossades per acaronar titans: els clas-
sics de la musica de cambra. Les manones
d’Alicia van i vénen damunt del teclat, els
bracos s’hi encreuen com serpetes blanc-ro-
sades, tan suaument, tan segurament com
si se les rentés en la bromera musical. Sua-
vitat, manyagueria, netedat... i, tan dolga-
ment evocats per l'encanteri, reneixen els
perfums de Couperin, Mozart, Bach, Beet-
hoven, Chopin... Es la magia de [’aposi-
¢ié de les mans. — La paradoxa que resul-
ta de la grandesa dels esperits evocats 1 de
la petitesa de la mistagoga arriba a fer riu-
re, Rieu com si ja fossiu al cel 1 els angels
hi cantessin. [El fet és tan sobrenatural i la
manera de produir-se tan natural, que la
gracia humana que en pervé arriba a ente-
lar la divina gracia de 1’art. — Alicia en el
pafs de meravelles!...

Alicia té només set anys, pero a quatre

gura que compta i mesura de més i que no
li sabem veure els degué amagar dintre el
transatlamtic vernissat a munyeca, en aquest
lransatlanlic on ens embarca 1 d'on ems
desembarca la mimiscula pianista ; en aquest
transatlantic Alicia embarcd i desembarci
fins €l mestre Turina — i al pobre encara
li roda el cap.

Alicia de Larrocha és una pianista pro-
digi, del tremp dels germans Corma, dei-
xebles, com ella, del mestre Marshall, (Bé!
mestre : no ho oblidarem facilment.) Ali-
cieta és un infant prodigi de la condicio
d’aquell Miecio que apadrina Malats. [Els
infants prodigis del pianisme sembla que
vagin augmentant a mida que la miisica
mecanica va edlipsant la d’execucié directa.
I els pianistes madurs no per aixd dismi-
nueixen, Deu ésser per rad d’apoteosi: el
cant del cigne del pianisme... Anys a ve-
nir, ja del tot dintre la beoira de barbarie
que sembla acostar-se a passes de tzigan,
hom comentard la nostra eépoca com un
moment de réfinament, refinament malaltis
de tan excessiu; els panegiristes «del mou
régim anarquista-llibertari diran, poc més
© menys, 1 per a escandol i alliconament
d’aquelles xamoses promocions d'anti-intel-
tuals, si les criatures de quatre anys eren
aptes a interpretar Bach i1 si fins una que
s'anomenava Alicia Nosequé podia, a set
anys, desenrotllar improvisadament damunt
del tedlat una frase musical qualsevol que
el primer vingut volgués inopinadament pro-
posar. 1 tothom concloura: Era donecs in-
evitable que ¢l Terror vingués de nou a es-
combrar tanta abjeccid.

Els homes es miraran orgullosament al
mirall, i altra vegada tornard” a semblar un
prodigi 1’"omnibus Madelaine-Bastille — i
la Bastilla mateixa.

Joan SACS

GUTEMBERG, S. A.

Maquinaria, Tipus, Filetatge de
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D'aquest dissabte al de la
saetmana vinent. no torneu
a casa sense haver passat
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Conrad i el cinema

No sabem si s'ha tractat encara, amb la
deguda extensid, el tema de la influéncia
del cinema en els diferents aspectes de la
vida contemporania. De la influéncia que té
el cinema en la vida externa de tots mosal-
tres, prou gue se m'ha parlat. 5ha parlat
molt de la influéncia del cinema en els cos-
costums i les modes d'ara. Profunditzant
més s’han trobat afinitats entre ¢ cinema i
la literatura. Perd hi ha un aspecte d'aques-
ta infludncia del cinema en l'esperit de

o o— . e - =

seu mom es féu popular per tot el moén, en
I’hora de la seva mort (agost de 1g24).
Després passa a la categoria dels escriptors
consagrats ; les seves obres es traduiren a
moltes llengiies ; ‘els critics de tots el pai-
zsos les lloaren i avui dia ningd mo en parla
i els seus lectors el llegeixen amb el maxim
recolliment peossible, A casa mostra, a des-
grat dels articles que Joan Estelrich i al-
guns més dedicaren a Conrad, gairebé tot-
hom el t¢ per una mena de Mawne-Reid o

Malasia, escenari habitual de les novelles de Conrvad,

perd al cinema el seu

encls més gran: la inguietud. En canvi, resulla molt teatral, com es pot
veure en aquesta escena de la versid cinematografica d'wEl Rescatn

'¢poca que polser mo s'ha remarcat prou,
que és la’ influéncia que ha tingut en la
manera de concebre i de pensar dels con-
temporanis, no sols en l'aspecte étic o ar-
t{stic, sind en el més vulgar del mecanisme
de les imatges, Tots nosaltres quan pen-
sem fem cinema. Projectem les nostres
imatges 1 pggsaments, Som sempre especta-
dors de les’aldes propies i la projeccié d'a-
questes es fa seguint un ritme. [ esponta-
niament fem découpage i emprem tots els
mitjans ftécnics del cinema. Una mica d'au-
to-observacié creiem que ho confirmaria. I
aixd és, sense dubte, el gue explica la mar-
cada influéncia que té el cinema en !a lite-
ratura d'ara, que molts cops no és sind un
film traduit en paraules.

Parallelament a aquesta influéncia del ci-
nema sobre la litératura apareix ‘el fet que
molt abans que el cinema arribés a aconse-
guir la difusié que té avui dia, hi havia es-
criptors que empraven als mateixos procedi-
ments técnics que avui el cinema ha popu-
laritzat. Es dir, que -abans de ’aparieid
de la tecnica cinematografica hi havia qui
emprava els mateixos procediments traduits
en paraules. No tan sols per la gran plas-
ticitat i per la manera de compondre les es-
cenes, siné també per la manera especial
de %rﬁsentarrleat, de manera que llegint-los
sembla talment que assistiu a la projeccid
d'una cinta. El cas potser més caracteristic
de tots és el de Jeseph Conrad, 'escriptor
anglo-polonégs,

Conrad ja és conegut dels lectors de casa
nostra. De.fa anys s’han traduit al catald
dues noveles seves (La follia d’Almager 1
Un Tifé), i algun conte. Perd Conrad mo
ha estat mai un escriptor popular. Soén
comptats els seus lectors, perd fidelissims.
La seva manca de popularitat és una con-
seqiidéncia natural de la bona qualitat de la
seva obra. Com tots els homes de lletres, el
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de Salgari, potser de més categoria, perd
que a penes no llegeix ningi.

Aixd, perd, no té res a veure amb la
qliestié de qué es tracta, Es dir, amb la

relacid entre Conrad i el ¢inema. Cal tenir

en compte que Conrad comenga a escriure
cap a la fi de la passada centiria 1 que la
major part de les seves obres foren escrites
abans que el cinema es convertls en 1'arti-
cle de primera necessitat que és ara. Es a
dir, que mo pot parlar-se d'una influéncia
del cinema en les noveles de Conrad, per-
qué quan foren escrites el cinema no era
més que teatre fotografiat. Per tant 'estil
i els procediments que Conrad empra sén
absolutament originals i pot considerar-se’l
com un precursor dels grans directprs d’ara,
N'hi ha prou amb fullejar gualsevol de les
seves obres per a trobar traduides amb pa-
raules totes les filigrames que la camera fa
€ Tua’lswn] film actual,

El negre del «Nargissusn és una de les
primeres moveles de Conrad (desembre de
1897). Hi ha una escena digna de figurar,
per seva construccid, en una pelfcula
qualsevol. Un vaixell enrola la seva tripu-
lacid. El port—un port d'Extrem Orient—
esta en la foscor. Al lluny es veuen les
lums de la poblacid. La coberta del vaixell
esth també submergida en tenebres. Sols
d'una cabina surt una llenca de llum per la
porta eberta. Els enrolats, tot fent cua,
van passant cap a la taula on se'ls inscriu,
que esta en un recé fosc també, passant
per l'espai iHuminat. Conrad els descriu a
mesura que travessen la llenca de claror, 1
quan per lorn, es submergeixen altre cop en
la fosca, descriu €l segiuent. [En conjunt,
una série de primers plans magnifics.

Un altre exemple: Una avaniguarda del
progrés. Bs un dels Contes d'inquietud. Els
dos homes que constitueixen l'equip d’una
factoria perduda en mig del Congo, es ba-
rallen. Un d’ells dispara contra 1’altre, que
desapareix, ferit, al tombant d'una canto-
nada de la casa. L’assassi el segueix, creient
que l'altre V'espera per matar-lo. En trencar
la cantonada, veu a 1'altre extrem de la
casa, sortint per fora de la paret, en la
cantonada oposada, «un parell de peus amb
la punta per amunt. Un parell de peus
blancs amb sabatilles vermelles.n La ma-
mera de presentar un mort aix{ — fragment
que déna la sensacié de tot un cos, cent ve-
gades vist en la pantalla —, bruscament i
situant els personatges, i seguint-los com la
camera, és un procediment netament cine-
matografic, de sobres conegut,

D’exemples com aquest n'és plena 1’obra
de Conrad. Els que llegeixin o hagin llegit
La follia d'Almayer, que estd a D’abast de
tots els qui no sdpiguen 1’anglés, en traduc-
cié catalana, ran comprovar-ho. En
aquesta o en qualsevol altra de les seves
obres. L’estil és sempre el mateix.

Conrad ha estat portat al cinema diverses
vegades. Perd aguest és un altre tema,

Rasmony ESQUERRA

El director.—Fem poca fema. Que no sap

taquigrafia? : :
secrelaria —Si, senyor; pero encara

hi estic més de temps.
(Punch, Londres)
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ELS VALENTS

El tenor—I poc soroll, eh?; som més
que vosaltres,

(Le Rire, Paris)

Vint anys enrera, Albert Londrés havia
arribat a Parfs, portant a la butxaca uns
| versos escrits a Lyon. Perd la poesia no és
un ofici per mantenir un home. Aviat se’l
veié per les sales de redaccié, amb ['aire
del que fa de periodista a tall de solucio,
sense gran interés per la feina que havia
trobat a Le Matin: informacions sobre el
treball de les comissions parlamentaries i
les cabales dels diputats,

Un dia desaparegué; es va saber que
voltava per algun recd de Sérbia. Fou un
dels pocs periodistes que pogueren descriure
Patemptat de Serajevo,

Vingué la guerra. Londres era reformé,
Fou corresponsal a tots els fronts, donant
prova sovint d'aquella indiferéncia davant
el perill que en certs individus té alguna
cosa de condicid fisica.

L’any 1920, per exemple, mentre parti-
daris i adversaris del rei Constanti corrien
la pélvora pels carrers d'Atenes, Londres
travessava tranquillament els carrers, entre
'espetec dels trets. Un colega seu va dir-
li: «No sé quant us déna el vostre diari.
El meu no em paga prou car perque em
deixi foradar la pell.»n

El més probable és que Londres no co-
brés pas prou per deixar-se matar. Perd no
era pas el perill el que podia retenir-lo a
casa, Bastava que en qualsevol recd de moén
quatre energimens n’armessin una, perqué
Londres fes la seva maleta 1 es posés en
cami., Ja no tenia domicilii Havia venut
els seus mobles i1 algat el seu pis de Paris,
Vivia en els trens, els vaixells, a ['hotel.
L'inic que el lligava a Franga era la ca-
seta de Vichy on vivia sa mare 1 on- é€ll
sojornava una o dues setmanes entre dues
expedicions,

dmada, una mica misantrop, li agra-
dava treballar sol, encara que era um bon
company.

De la seva tasca de reporter, escampada

Is diaris de gran tiratge, n'havia fet lli-
res, alguns d’ells de ressonincia, que coms-
mogueren 1'opinidé i el Parlament. Havia
visitat i deserit la xurma de la Guiana (Adu
bagne), els condemnats militars del Mar-
roc (Biribd), la tracta de blanques (Le che-
min. de Buenos-Aires), els negres de les co-
lonies  africanes. franceses {Tﬂfre d’ébéne) ;
havia anat a Venezuela a interviuar Dieu-
donné, condemnat injustament amb la ban-
da Bennot i indultat després de quinze anys
de presidi (L'homme qui s‘émd-ng

Ara, venia de Xang-Hai i Xapei, d'aque-
lla Xina en fermentacié que temps enrera
li havia Prnpc-rcianat ja un llibre (La Chi-
ne en folie),

Fa algun temps, un collega seu, trobant-
lo de casualitat a Montmartre, 1i deia:

—Acabaras malament. Un Kia sabrdm
ue el vagd en que anaves ha estat escla-
at en una topada, o el teu vaixell enfon-
sat en un témporal.

—Bah!| — féu Londres—. N'hi ha tants
que han donat cent vegades la volta al mdn
1 moren al seu llit]

Aquesta vegada, el seu collega ha tingut
rad. Londres ha desaparegut en incendi
del Georges-Philippar, aquest vaixell encés
misteriosament davant la costa de la Soma-
lia italiana. Potser la seva indiferéncia al
perill i la passié de 1'ofici, volent-li fer sal-
var les seves quartilles de Xina o wvolentdi
fer veure de prop el sinistre, no li deixaren
temps de salvar-se, [Encara mo tenia <¢in-
quanta anys,

Si la majoria d’aixé que el llenguatge
bluffstic, tan corrent en la premsa, anome-
ma wgrans reportatgess temen uma qualitat
efimera, son illegibles al cap de pocs me-
sos d’escrits, els de Londres almenys, de
frescor descriptiva, de visié directa i hu-
mana sota el pintoresc, tenen probabilitats
de durar.

VOS TAMBE PODEU ESSER
COL'LECCIONISTA D'ART.
PASSEU PER LA

FIRA DEL DIBUIX

LA CRISI ALS EE. UU.

Un sense-feina acaba de trobarane

| (Judge, Nova York)

Albert Londres|

- 1

Serge 6s aquell dibuixant que, despres de
publicar un album de f]IhUIHﬂ-E—-t":{:IIE-"IU?TS.
girls, c¢indma —, es revela, amb Vive le
cirgue, com escriptor vivissim que mmamejd
amb gran agilitat un llenguatge Proma
cast(s, vivent i directe, altament suggestiu.

El Serge escriptor ens sembla nrolt supe-
rior al Serge dibuixant, autor d’ums dibui-
xos de linia més morta que viva, en els
| quals s'usa i abusa de tots els trues pseudo-
| expressius de l'avantguardisme : @aps torls

Serge i el cap de la utroupen Royal

i altres excessos. Dibuixos artisticament
gairebé muls, perd 'anécdota dels quals els
salva i els fa esdevenir suggestius en un
grau eminent. Dibuixes que estimem, no
per la valor plastica, inexistent, siné per
la walor iHustrativa, literaria, intensament
evocadora.

Quant a la literatura, Serge ja ¢és tota
una altra cosa, L’estil de Serge, viu i huma,
agil i orfe de tot encarcarament, ens evoca
tota la vida del circ. No tamn sols el color,
sind també 1’elor, aquella olor inconfusible
d’excrements de <¢avall, absolutament indis-
pensable a 'atmosfera de la pista, aquell
crottin del qual ha dit Claude Blanchard
que en forma de vapor submergeix les lAim-
pares eléctriques en un halo blavds, i en
fines palletes d’or daura Datmosfera 1 em-
polva els westits dels clowns. L'estil de
Serge ens evoca, no tan sols el color i
Uolor del cire, sind també els sorolls, i
aquella musica, aquella musiqueta inefable,
«la més bella musica del mén», segons el
propi Serge.

Ara, aquest dibuixant doblat d'eseriptor
ha publicat a Comeedia un reportatge im-
portant — 5 llargs articles, 5 — titulat Cir-
que géant. Serge ha viatjat uns quants
dies amb la caravana gegantina de 250 ca-
mions del més gran cire ambulant d’Euro-
pa: el Sarrasani. I n'ha portat un repor-
tatge acolorit que ens procura aquella fa-
mosa evasié, que avui gairebé tothom an-
hela, i de la qual una gran part de la lite-
ratura d’ara va plena. Il reportatge de Ser-
ge, directe primer que res, té la mateixa
for¢a evocadora d'un noticiari o d’un docu-
mental. Perd — aixd &5 molt curids — Ser-
ge no ens transporta, com un Cendrars o un
Morand, a regions llunyanes i inconegudes,
I no obstant ens obliga a fer una veritable
volta al mén. I és que Serge ens deseriu,
amb unes dots admirables d’chbservador fi-
nissim, un circ gegant. 1 voleu dir que hi
ha alguna cosa al mén que afavoreixi més
'evasié com un circ ambulant, fabulds cam-
pament que — com diu Serge — és alhora
jungla, paradfs ferrestre, torre de Babel j
Societat de les Nacions? Serge descriu com

PER A FOTOGRAVATS, LA CASA

Un reportatge de Serge

" ning V'atmosfera del cive. Ja ho hem dijt
a proposit de Vive le cirgue. 1 ara, amp
aquest reportatge del Che Sarrasani, ens
agafa per la ma i ens porta velogment de
I'Extrem Orient al Far-West, de 1'India a
California, del teatre del’ Mikado a les ca.
biles del Rif. Pilotats per la seva ploma
agil, viatgem a través de totes les cing
parts del mén...

I coneixem els cavalls, les zebres, els ¢4
mells: i els bous de ["Africa Central, el
lleens del Sudan, els tigres de
Bengala i els O&ssos polars,
I un arab que toca la flauta
beduina ® un cow-boy que
s'entrena amb el seu lag da.
vant la rulota de les girls, a
Vinterior de la qual 'hi ha
tres Mickey, dos elefants, un
gat i cimc gossos de peluix,
vuit nines de drap, magazines
de Berlfn i de Nova Yorl,
despertadors d'acer i una foto
de -la Greta Garbo., I sentiny
una xérrameca inlassable en
la qual es barregen—com en
els grans boulevards — I’ame-
rica, €l japonds, 'hongarés,
el francés, el xinés, ¢ ture
i el norueec. I tractem un lili-
© putenc ensinistrador de gira.
fes i antic partenaire de Foo-

tit. I un petit pell-roja que
es passa tot ¢l sant dia cone
templant una foto de girl re.
produida en un diari mudista
de Leipsic. I entrem a la ten-
da de les Txerkesses on, dins
una olor de fregit, de rahat
lu kum, de pell de mer{ i da

%_apm’ d’Armeénia, la Bella de

iflis, després de comptar les
seves joles, es deixa gromxar
pel ritme joganer d'una bala-
laika. 1 passem de llarg da-
vant la rulota de Clarence

Schultz, on el Rei del Rodeo
i primc-e? del lla¢ fuma tabac
de Virginia escoltant un dise
fabricat a Hamburg... En f,
davant els mostres ulls, mera-
vellats, enlluernats, desfilen
amb la cadéncia d'un exprés
internacional els xinesos amb
Hurs jongladors, llurs gladia-
dors, llurs saltadors i llurs contorsionistes
les foques del Canada, de Califdrnia i del
Japéd ; els darrers pell-roges que corren a ata-
car la diligéncia d'Arizona; els japonesos
manipulant el bambi ; i tot 'Orient amb els
menjadors de foc, les serps ensinistrades;
les zebres, els camells; els elefants bonat-
xassos, els saltadors arabs 1 els ballarins
cingalesos...

Tota la volta al mon a coll-i-be d’un gran
reportatge... — 5§ llargs articles, 5 —. Des-
prés de cridar Visca el circ!, Serge crida
ara Visca el cire ambulant!

El circ ambulant, la més bella poesia
del mon...

Peking

sepasTiA GASCH

UNA OBRA D'INTERES
PALPITANT

GINCUENTA ANOS
DE GONSPIRADOR

(Memdrias politicosrevolucioniries dal
coronel En Francese Rispa i Perpifid)

&
En aguesta obra es descrin amb dades fid dignes
{ inédites, Vestat de Cafalunya, en temps de la
Revolucio del 54. Parla del Xic de les Barrague-
tes (qui era amic del senyor Rispa); parla també
de la funesta Banda ' En Tarrés, | altres episo-
dis d'agquella época turbulenta. El coronel Rispa
era un bon catald, amic { partidari d’oguell gran
catald que fou Pii Margail.
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Maxima rapldesa
Maxima qualitat
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—Es un setmesd, sabeu?

—Aquest si que tindrd ocasié de saberli
gren haver deixat abans de temps una st-
tuacd solida. (Simplicissimus, Munic)
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[hirant una setmana, el transelint dis-
tret quedard sorprés de veure, en un dels
llocs mis centrics de Barcelona __{Ji square
del carrer de Corts, entre ¢l Passeig de Gra-
cia i 1a Rambla de '{.:E’I.lf'lhllnj:*."l., que comenca
a rebre el mom de Jardins Soler i Rovirosa,
~_ una senzilla eemstruceid, amb aire de cosa

rovisional, que s la reproduida acompa-
nyant aquestes ratlles, en la qual s*hauri
installat la IFira :!]L’l Dih[{]x. iniciativa que
en aquestes mateiwes pagines, fa dues set-

I"abast «de tothem. Dedicar-s’hi amb una
certa imtensitat, requereix la inversié de
sumes que sobrepassen les possibilitats eco-
nomigues de la majoria. A més a més —
i molts colleccionistes ho saben prou bé —,
quan wuna colleccid de pintura agafa una
certa importéncia, crea un problema de local
que en les ciutats modernes ¢és de poc co-
mada selucio.

En ecanvi, ¢ colleccionisme de dibuixos és

en bona part exempt d'aquests inconvenients,

— A 4

Projecte de ustandsn en els quals es
Soler 1 Rovirosa,

manes, anunciava Joan Sacs com de pro-
xima realitzacié, i per a la qual s’han
editat uns cartells que sén cada un una
obra original d'un dibuixant.

Doncs bé, la iniciativa és un fet 1 dema
passat serd inaugurada la Fira del Dibuix
que per primera vegada té lloc a Barcelona,
amb la intencis, per part dels seus organit-
zadors, de celebrar-la cada any, per mica que
els barcelonins hi responguin, fins a con-
vertir-la en una cosa tradicional, incorporada
al calendari ciutadd com ara la Diada del
Llibre.

Realment, no féra pas gqiiestié d'enorgu-
llir-nos de ciutat civilitzada, eén la qual siguin
possibles les manifestacions de cultura que
donen to de civilitzacié al pals que les acull
i Jes afavoreix, si aquesta Fira del Dibuix

ue han organitzat lés nostres galeries d'art
0s una provatura efimera, que no arrelés
per culpa de no haver estat rebuda com cal
pels barcelonins,

Sortosament, tenim tota l'esperanca que
no ocorrera aix{, Qualsevol que s'hi hagi
fixat una mica haurd constatat que les tran-
saccions artfstiques que tenen lloc a Barce-
lona sén, proporcionalment, d'una impor-
tincia superior a les d'altres poblacions es-
trangeres que compten amb uma clientela
miés extensa, internacional i tot. Potser
aquesta afirmacié causara una certa sorpre-
sa: mo per aixd la ereiem menys veritable,

Perd el coMeccionisme de pintura mo és a

EE— —

Pasta de Cera

EL MILLOR FANG
l{ PER A ESCULTORS

&
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celebrara la Fiva del Dibuix (Jardins
dies 4-11 de juny)

tot i tenint un wvalor artistic gens menys
preable, un valor artistic tan alt com pugui
tenir-lo qualsevulla altre colleccionisme ar-
tistic, _

Adhuc les persones de més modestes pos-
sibilitats econdmiques poden fer 1'adquisicid
d'un dibuix, i repetir-la sovint, quasi sense
necessitat d'esperar la Fira del Dibuix d'un
altre any.

Una colleccié de dibuixos suporta perfec-
tament d’ésser guardada en carpetes, amb

" la qual cosa desapareix el proble..a del lloc

gque inevitablement preocupa els colleccio-
nistes de tantes altres coses. 1 aixd no vo
L dir pas que els dibuizes no puguin esser
enquadrats i penjats a la paret, on substi-
tuiran les reproduccions — banals 1 imper-
fectes tantes vegades —, 1 les substituiran
avantatjosament sovint, amb aquell aire mes
perspnal, de major distincid, que lés obres
originals tenén sobre les copies. _

Es perillés — o inttil, almenys — voler es-
tablir certa mena de jerarquies. No es digui
gque el coleccionisme de dibuixos és inferior
al d’obres de més envergadura, Una collec-
ci6 de dibuixos pot tenir tant d’interés com
una de pintures o de mobles antics, per

! exemple. Pot ésser una deu de fruicions este-
| tiques tan completa com qualsevulla altra

coleccid artistica.

Les galeries d’art que s’han emprés aques-
ta manifestacid tan finament civilitzada d’or-
ganitzar la Fira del Dibuix, posen a 1'abast
del major nombre les possibilitats del collec-
cionisme, amb el seguici de satisfaccions i
de plaers que comporta. No els ho agrairem
mali prou.,

I, sobretot, cal Tloar, a més a més de
Ia iniciativa, la seva realitzacid. El fet de
celebrar-la a Daire lliure, entre els arbre
d’un dels llocs més simpatics i céntrics de
Barcelona, déna a la Fira del Dibuix un
aire viu, alegre, ciutada, molt més viu, ale-
gre | ciutadd que si es realitzés entre les
quatre parets d'un establiment,

v
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La Fira del Dibuix

Apel'les Fenosa

Aquests dies, als Establiments Maragall,
ApeHes Fanosa® mostra un conjunt molt
mombros d'escultura. Fins a la data Feno-
¢n s'ha fet conéixer a Barcelona per les
aportacions coHectives. Aportacions gque han
estat admirades per les persones sensibles.

L'art de Fenosa és un art fet de sensi-
bilitat pura: un art de miracle; art anti-
virtuds i anticonceptuds. Format a Parfs a
’hora estéticament anarquitzant de la post-
guerra, el mostre escultor es féu tot seguit
un mom per originalitat que irradiaven les
seves formes; pel perfum que es despremnia
dels cossos i les testes femenines per ell in-
ventat, Cossos invertebrats — graciosament
invertebrats—, testes deformades en una
intencié superior de bellesa, Tal com la de-
formacid de 'expressionismus tendia a la
lletgesa i les mutilacions del cubisme a la
deshumanitzacié, a la cristalitzacid geomé-
trica, les deformacions de Fenosa meixen

er un sentiment de gricia, per un desig
ideal de bellesa purament Instintiu, Millor
encara, purament cordial,

Hom pot dir que Pavantguarda des de
'impressionisme, amb 'excepcié excelsa de
Renoir, s'havia™ complagut en lexaltacid
del wno hi ha lleign fins a megar la mateixa
esstneia platdnica de la bellesa. L’eixar-
reiment dels ddrrers avantguardismes, la
negacid del cor, porta la pintura i {’escul-
tura vers la lletgesa: el «no hi ha res lleign.
L’art es convert! en ['exaltacid caricatural,
brutal, de les formes. Els plats forts de sa-
bor ens estragaren el paladar, fins a tro-
bar fat tot el que participés de 1'ideal de
bellesa.

Perd, en aquests mostres temps d'art vi-
vent, unicament els errors de sensibilitat
poden corregir-se amb sensibilitat. Per aixd
es pot donar el cas miraculés de Fenosa,
que eixit en una hora en qué la deformacio
estava a l'ordre dél dia, ell fa servir la de-
formacié per a assolir la bellesa i la gricia,
dotant les formes ell creades d'aquell
toc sublim de sdbbria melancolia que assolia
I*art grec en temps de Policlet.

En ¢l cas de Fenosa, la paraula evasid
pot aplicar-se en el sentit més excels del
mot. L’evasid s'acompieix en [esperit de

Fenosa, — Escultura

Fenosa cel amunt. La lirica de Fenosa ens
condueix vers regions de bellesa; no és de
la que s’esmuny pel fose ambient térbol de
les clavegueres.

Fenosa, com el Greco, allargassa les seves
figures per un desig de no cristallitzacié,
perd per un desig alhora de bellesa, en el
sentit platdnic del mot. Els ingels del Greco
son bells : la deformacié estigué, sovint, en
el Greco al servei d'un ideal de bellesa.
Apelles Fenosa, com €l seu company Pere
Pruna, eixits de 'avantguarda deforme —
en €l sentit caricatural del mot — i mutila-
dora, han restaurat les valors eternes de Ia
gracia i la bellesa. Fenosa, sobretot, ha
restaurat en el seu art les nobles valers del
cor. Per pura sensibilitat, per imponderables
purs, l'escultor Fenosa ha assolit el perfum
de la bellesa antiga 1 nova.

Earaer. BENET
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UNA OBRA D'ART DUNA
BONA FIRMA? PODEU

ADQUIRIR-LA A LA

FIRA DEL DiIBUIX

ARTISTES

Francesc Domingo

Pau Ruiz Picasse, obeint conveniéncies
especials, defugia en tot moment la respon-
sabilitat de la propia paraula quan meés el
ptblic desitjava que parlés, Amb tot, aquell
seu mutisme sistematic, en determmats mo-
ments, deixa d'ésser rigords, i Picasso ha
concedit, encara que en comptades ocasions,
la gracia de pronunciar uns mots sobre €l seu
art. Recordem que en una d’elles digué:
w]o mo cerco, trobon,

Aquestes paraules, la sinceritat de les
quals no podem pas posar en
dubte, foren dites segurament
en un esclat de gentilesa, Pen-
sem que, contra el seu costum
o deixant d’obeir el seu pro-
posit, s'avenia, en aquell mo-
ment, 2 fer insinuacions acla-
ridores—més o menys débils
—que afectessin el seu art i
la seva personalitat. D’elles,
perd, ens serd permés remar-
car la pretensié paradoxal que
contenen,

No podrem mai ereure que
en el mén de 'art siguin tro-
bades aquelles coses que hom
na cerca, Es més: mo és fer
cap afirmacié gratuila dir que
mai ningd no ha trobat res
que no hagués cercat amb avi-
desa, durant 'execucid d'una
obra, o en moments impres-
cindibles en qué la freda me-
ditacié empeny a ’especulacié
més decidida. Altrament, no
podem pas creure que les pa-
raules de Picasso pretenguin
assegurar que una obra d’art
pugui ésser totalment un pro-
ducte casual. Res més absurd
que creure que 1'obra del Gre-
co, o la del mateix Picasso,
posem per cas, tingui res a
veure amb la casualitat,

Sortesament, en art, la in-
tervencid de la inteligéneia és
obligada per raons maturals i
de principi. Si realment els
sentits atroben» 'emocid, la
inteHigéncia «cercan la mane-
ra de fer-la extensiva. I aixi,
sortosament també, ’artista, el veritable ar-
tista, en seguir el ritme desigual que l'emo-
tivitat imposa, és quan es mostra davant de
nosaltres com un inquiet. Inquiet és sinomim
d'artista, 1 no sentir €l més minim desas-
sossec és prova evident de mo posseir ums
sentits massa afinats, malgrat mo sigu un
ésser d'intelligdneia limitada, Aquesta mena
de temperaments negatius, de sensibilitat

_apagada o nula, solen ésser d'aquella casia

metodica i pedant que es creu en possessiod
de les més altes qualitats, que assegura te-
nir al séeu abast la tdenica més decisiva i
que la teoria per €lls sostinguda és tan in-
discutible com definidora de D'art medicinal
que creuen fer, [ és inconeus que l'art sera
sempre funcié directa i exclusiva dels in-
quiets, si bé no ho serd mai dels aHucinats,
dels set-cidneies, ni dels academistes recal-
citrants,

Francese Dominge €s un veritable «in-
quietn, perque segueix els seus impulsos in-
teriors sense la més petita reserva, 1 «tro-
ban perqué wcercan, conduint-los severament
controlats per una dlara intelligéncia,

Les dots maturals i les facultats materials
d’aquest artistar ham actuat des d'un prin-
cipi sota el guiatge d'una cultura i d’un es-
tudi que a poc a poc ha esdevingut ple d’a-
quelles exigencies de boma llei que la fina
observacié i el raonament poden propor-

cionar.

A ['Exposici6 de Primavera de- 'any
1919 la seva aportacid artistica, d’'una ma-
nera esclatant, definia la forta personalitat
artistica del seu autor, concentrada en el
quadro El noi malalt.” A part de 'éxit i la
revelacié personal que constitul la presenta-
ci6 d’aquella obra, deixava assentat total-
ment entre nosaltres el valor positiu de
'escola expressionista. D'alla cap aqui, po-
ques obres s’han produit del valor emotiu
d'aquella, on tot 1 la petita anécdota que
conté, la qualitat pictorica i la interpreta-
cié meravellosa de la psicologia del model
contenen la superioritat que cal per esbor-
rar tot el que no sigui essencialment art.

Aquest &xit que Franecesc Domingo aca-
bava d’'aconseguir, tal com era d’esperar del
seu temperament inquiet, mo podia exercir
altra infludncia damunt d’ell gque incitar-lo
i empényer-li la voluntat a 'estudi amb més
fermesa 1 amb més entusiasme que mai, I
lluny de caure en amaneraments, 1 liurar-se
sistematicament a repeticions acomodaticies
per tal de continuar amb facilitat victbries
com la precedent, noblement deixa de banda
I'admiracié dels seus fervorosos proselits i
es llenca decididament a la recerca de nous
procediments que acullin continuament la
varietat dels seus neguits intemns.

Frances¢ Domingo canvia totalment de
ruta, Se'n va a Caldes i es dedica de ple al
paisatge tal com ell I'entenia. Ple de llum,
acusada per la forga dels valors i no per la
circumstancialitat del color, Paisatge fred,
pla i arquitectdonic. Una manera mova, sense
apartar-se, pero, dels principis cézannians
admesos com a punt basic de I'art en
aquells dies, perd amb una visié mova i per-
sonal que dimanava com sempre del seu
temperament,

[Ell, perd, estava segur de no haver triom-
fat, tot i haver fet una série d’obres admi-
rables. 1 €s que Francesc Domingo creia,
tal com ¢reu encara, que el paisatge és ma-
nyac 1 que produeix certa calma gque endol-
ceix 1 descansa. Per aixd ell diu que inter-
pretar-lo waserveix com per a confessar-ses.
Aquests mots, que sén la deduccid d'una
temporada llarga d’estudiar arbres i mun-
tanyes, diuen prou clar que hi trobava a
mancar alguna cosa, Tal vegada 1'expres-
sidé del rostre de les.figures en aquell mo-
ment ja li diu més coses que la passivitat
poética del paisatge.

Sigui el que sigui alld que de nou li pro-
dueixi una tortura inesperada, el cas és que
al cap d’'un temps marxava a Paris 1 alli
es dedicava especialment al retrat. A poc
a poc Pambient determinava certa grisor a

la seva pintura — prova de la seva aguda
subtilesa—, 1 també el corrent imperant
aquell temps i el contacte de Picasso el de-
cidiren vers el cubisme.

Més tard, a Bretanya, un seguit de serio-
ses contrarietats imprimeixen a la seva obra
un misticisme i un sentit poétic,

Novament torma a Catalunya i produeix
un seguit de belles teles de la qualitat del
Noi mariner. Francesc Domingo evoluciona
cap al «fauvismen 1 €] seu art torna a pen-

Francese Domingo. — Retrat

dre un to punyent i apassionat, aparentment
aspre, pero en el fons ple de suavitats, fort,
agressiu tal vegada. En 1922 Domingo tor-
na a Paris i la seva pintura deixa d'ésser
excitant, perd no per aixo perd la fortitud,
i, naturalment, en un altre aspecte — per
tal com estem en una altra eépoca — acdh-
segueix, en moltes obres, tota la dolcor dels
mestres venecians, Es a dir, durant 1'época
wGunaron fa també obres d'una valor posi-
tiva, 1 triomfa, diluint la forma i1 concen-
trant la llum en un punt determinat. Agques-
ta mova evolucid del seu art té una impor-
tiancia capital en el resultat general de la
seva obra, ,

Actualment, Francesc Domingeo es dedi-
ca novament al retrat, de manera diversa
de com ho feia en altres temps. La seva
pintura té tot 1’aspecte d’estar en el seu
punt madur, i amb la natural experiéncia
d'una serie d'evelucions, sempre justificades
per 'avantatge de posseir un temperament
inquiet, que a ésser d’altra manera no hau-
ria aconseguit. Pintura sama, en cap mo-
ment vulgar ni assimilada, que tot 1 res-
pondre a una visid metament realista, no és
banal perqué no és academista i perqué el
segell de 1'¢poca hi és marcat amb tota
justesa, Francese Domingo ha trobat per-

que cercava,
Ancr. FERNANDEZ
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LHORA RADIADA

Per la incertesa que voltava la concessid
del permis perque fossin radiades les ses-
sions muniotpals, 'hora de Mirapor tingué
Hoc, la selmana passada, el dijous. Com
els nostres lectors saben, Josep Maria Pla-
nes fou el conferenciant de torn: confe-
rénciant de wvalsos vienesos.

Ahir dimecres —en principi la nostra
Hora radiada torna als dimecres — vdrem
poder escoltar, novament, un dels conferen-
ciants de MIRADOR més vivament celebrats :
Rafael Moragas, que parla de Records de
la vida i de la mort d'Albéniz. La incomp-
table quantitat d’anécdotes que Rafael Mo-
ragas posseeix sobre aquest tema — i sobre
tots els temes — féu de l'evocacid del gran
misic un doll d'humorisme ple de wiva-
cilal. :

Per a dimecres que ve, un gran prestigi
nostre honrara 'Hora radiada de MiIrADOR :
Robevt Gerhard.

NOTES DIVERSES

Una estadisfica

Un 40 100 dels sensefilistes alemanys
escolten la radio de les set a les, vuit del
mat{; un 50 per 100, al migdia i fins a les
cine de la tarda, després d'una lleugera
regressié ; un 8o per 100, a les nou ves-
pre ; finalment, & mitja mit, encara hi ha
un 30 per 1oo d'olents davant llur altpar-
lant.

Una innovacid

A la recent Fira de Budapest, hi havia
un estudi instalat, en el qual els visitants,
mitjangant una petita quantitat, podien per-
metre’s el gust de pronunciar quaranta pa-
raules, que s'encarregava de difondre l'es-
tacid de 23 kw. de Budapest.

L'esfacid de Luxemburg

Es treballa activament per tal que el mes
que ve pugui ésser inaugurada l'estacidé de
Luxemburg.

Els tres mastils de 150 metres d’altura
1 els dos motors Diesel de Boo cavalls son
ja installats. Es preveu la possibilitat d’ele-
var a 400 kw. l'energia difosa. Al costat
de 1'emissora serda instalada una estacié
d’onda curta per a la recepcié dels progra-
mes americans que calgui retransmetre,

El pressupost alemany

El pressupost alemany de la radiofonia
s'eleva a 88.800,000 marcs. D’aquesta suma,
3 milions pertoquen al Tresor, 10 milions
al pressupost de Comumicacions a més d'un
percentatge del 1o pér 100. Resten doncs
uns 68 milions de marcs.,

[Els olents paguem 24 marcs mensuals.

17 milions d’aquest pressupost sém dedi-
cats als programes. La resta subvé a les
despeses generals de les deu companyies de
radiodifusié que exploten la =xarxa alema-
nya, i a les dels tres laboratoris.

Les curses i la televisid

La Baird Company té la intencidé de
transmetre pel seu procediment de televisid
unes -quantes escenes del proxim Derby
dEpsom, el gran esdeveniment esportiu an-
glés momeés comparable a les regates Ox-
ford-Cambridge.

Al llarg de la pista hi haurd sis instala-
cions de wuvision, enllagades a um aparell
transmissor muntat sobre un vehicle. La
recepcié es farh sobre una pantalla de tres
metres i mig al mateix temps que un locu-
tor donarad els noms dels cavalls.

Pertorbacions de I’audicio radiofonica

Tots els inconvenients que fins ara tenia
la radiotelefonia s'han esvait a poc a poc,
i els que ara resten sém produits per agents
exteriors a l'emissid i a la recepcid. Abans,
calia lluitar amb la migrada poténcia de la
majoria 'emissores, que tenien un abast
gairebé local, La complicacié dels .aparells
receptors exigia, si mo una téenica, una ha-
bitud a la qual només s'arribava després
d'un llarg aprenentatge. Les valvules i alta-
veus produien una distorsié en el so que
avui ha desaparegut en ¢ls moderns apa-
rells, en els quals amb un altaveu potent
i clar, només amb un reglatge reduit a
dues comandes, s'obtenen la poténcia i esta-
cid desitjades.

Hi ha, perd, encara, alguna cosa a dir
quant a la puresa de l'audicié. Diversos
agents la pertorben, agents que estem ha-
bituats a denominar wparasitsn, Son precisa-
meémt les grans ciutats les que més sofreixen
aquestes pertorbacions; encara que totes les
que no son derivades de la utilitzacid de
1'electricitat, també es fan sentir quan el
receptor no. estd situat en nuclis urbans nom-
brosos.

Avui ens limitarem a fer una classificacio
molt per sobre dels parasits, fent de pas-
sada algunes consideracions generals sobre
ells, deixant per altra ocasid el detall i mit-
jans de combatre'ls,

Es tan important el problema, tan o més
que la qualitat dels programes de les emis-
sores, que en diversos paisos s'han fet es-
tudis, i d’acord amb aquests s’han dictat
disposicions legals per a combatre la pro-
duccid de parasits. Acf mateix s*ha convocat
una conferéncia destinada a ocupar-se pre-
cisament dels parasits industrials, que s6n
els que més pertorbem, perd també els que
més facilment es poden efiminar.

[En primer lloc cal separar els produifs -

encara com a resultat de receptors o emis-
sores. Es pot dir que avui dia ja no €s cons-
trueixen els anomenats receptors reactius,
és a dir, receptors que al mateix temps que
actuen com a tals emeten unes determina-
des ondes que actuen sobre altres estacions
receptores proximes. La construccié de val-
vules amb blindatge interior i exterior elimi-

na aquestes pertorbacions, Quan el receptor
no produeixi altes i baixes oscillacions, no
molestard tampoc als veins. [Els darrers apa-
rells per a captar ondes entre dos cents 1
dos mil metres estan muntats en forma de
poder lluitar contra la interferéncia d'emis-
sores, interferéncia que produeix un xiulet
bastant molest. Quan s’emeti una onda
extra-curta, aquests inconvenients restaran
molt alleugerits, puix que malgrat tot és
diffcil suprimir aquell xiulet; es pot rebai-

xar, perd sempre perdent en quafitat de
reproduccio. ]
Les pertorbacions atmosfériques sén més

facils de combatre amb dispositius colocats
a I'antena i amb l'orientacié d'aguesta, pero
llevat de l’estiu i dies tempestuosos, no cal
comptar-hi massa, ]

[Els que sén importants sén els parasits
industrials, que actuen principalment sobre
els receptors proxims, encara que tambeé

rtorben 1’audicié a regulars distancies.

'ha comprovat que les espurnes produides
per defectes de collocacié de carbons d'un
electromotor han produit pertorbacions ém
un radi de tres quildometres.

[En general, les xarxes de corrent comtinu
sén fatals en aquest afer, 1 cal notar que
gairebé tota la traccidé eléctrica €s connec-
tada a xarxes d’aquesta mena, i per aixo
els tramvies producixen aquestes pertorba-
cions. ;

Els aparells que utilitzen electricitat per
a fins terapéutics sén els pitjors per a la
radio. A Alemanya, que imdubtablement és
un dels paisos que més utilitzen 1'electrici-
tat en medicina, s’ha pogut comprovar que
un seixamta per cent de les queixes dels
radioients tenien per fonament aquests apa-
rells d’alta fregiliéncia,

[El problema, doncs, és de protegir aguests
aparells en forma d’aminorar llurs efectes;

ectivament, com ja anirem veient, les so-
lucions sén de més eficicia aplicant-les als
llocs on es produeixen els parisits, que no
pas intercalant dispositius en els receptors
que sofreixen llurs efectes. En crdniques
successives ens estendrem, sense excessos de
técnica, sobre el gque avui hem iniciat,

Yo,

En defensa de la radiodifusio de Catalunya

El mes de juny de l'any passat, mentre
els patricis designats per la Generalitat es-
taven elaborant 1'Estatut de Catalunya que,
més tard, havia d'ésser sanciomat plebisci-
tariament pel nostre poble, I"Associaci6 Na-
cional de Radiodifusié tingué lucidesa per
a compendre la mecessitat que un servel
tan transcendental com la radio, de cate-
goria destacada entre els mes excelits, fos
incorporat a 1'Estatut, per tal com aquest
servel podia constituir, com constitueix evi-
dentment, l'element primordial per a di-
fondre la cultura, expandir l'art i fer evi-
dent la personalitat étnica de Catalunya.

Sense pensar-s'hi gens, Radio-Associacio
envida un ofici als Ajuntaments catalans
pregant-los que demanessin directament a
la Generalitat la inclusié del servei de radio
a |'Estatut. [En assabentar-se'n 1'altra emis-
sora, cuitd a enviar als mateixos Ajun-
taments un altre escrit recomanant que no
donessin oides al que 1Associacié els de-
manava, perqué 1'Associacié persegula una
finalitat comercial. -

Sortosament el criteri recte i la conve-
niéncia de Catalunya s'imposaren. Les in-
sinuacions barroeres i realment utilitaries
foren rebutjades. I el servei de la Raddio
per a Catalunya, tal com gestiona l'entitat
dels radio-oients, fou inclos dins ['Estatut.

Quan ja era aixd un fet consumat, els
oportunistes de sempre s'acostaren a la
Generalitat 1 digueren servilment que es-
tava bé alld que primer havien atacat.

D’aleshores encd s’ha seguit amb el ser-
vei de la rddio que demanava Catalunya
al seu favor, per tenir-hi un dret indiscu-
tible, el mateix procediment que es seguf
anys enrera amb la Radio-Associaci6, quan
lluitava per assolir idéntica finalitat, 1l'ideal
de tota' la seva vida.

Fins ara no sembla siné que els que
persegueixen seguir detentant el monopoli
de la radiodifusié de Catalunya, treballant
a l'ombra com sempre ho han fet, tinguin
els secrets designis de continuar essent un
descrédit dins de casa nostra, 1 hem de
confessar, malauradament, que sén de tal
indole les seves hipberites gestions, que
corre el perill que hom consideri com autén-

QUESTIO D’ALTURA

—Quant costa ~una habitacié en aquest
hotel 7
—ICinquanta pessetes al primer pis, qua-
ranta al segon, trenta al teacer i vint al
quart,

—Hauré d'anar a una altra banda. Aquest
hotel és poc elevat per mi.

{Swiatowid, Cracbvia)

RES A FER

—No busquem més ; no en farem ni cine !
acabo de trobar els rebuts de la contribucié.

ESCOLTEU PER RADIO

LES CONVERSES
SOBRE LA

REMEIS HEROICS

—>5i ¢l nen no es vol adormir, pujaré a
cantar-li qualsevol cosa.
—Ja T'he amenagat amb aixd, senyora,

(Ric et Rae, Paris)

tica la pell de xai catalanista que cobreix
¢l seu cos de llop enganyds, que sols cergs
¢l mateix que ha eercat sempre, el negocy
i res més que el negoci.

Creguts que, malgrat tot, aconseguiran
desbancar els elements sans que ham vyol.
gut sempre, desinteressadament, la catalas
nitzacid de la mostra radiotelefonia, posada
en mans de la Generalitat, han portat I
seva oficiositat ‘fins l'extrem de fer o]
dels qui, amb precipitacié censurable, han
pretés prejutjar 1'Estatut, convocant un
concurs per al servei de la radio a tot
Espanya, en el qual es prescindeix de la
voluntat de Catalunya 1 es pretén adju.
dicar-li una emissora de 20 Kw., posantds
en un pla de vergonyosa inferioritat amhb
la de Madrid, que es fixa d'una poténcia
de 120 Kw., semse comptar altres duas
emissores de caracter{stiques diferents, per
tal que sigui el seu un equip complet i
modernf{ssim,

Cal que aquesta pretensié sigul discutida
amb tot interés, tenint en compte 1'hege-
monia que radiofdonicament ha exercit sem-
pre Catalunya.

El vot particular dels senyors Lluh{ i
Yirau admet en matéria de radio la facultat
de legislar al centre i la d'executar a Ca.
talunya. Molt bé, Falta ara saber si aquesta
facultat de legislar es limitard, com sem.
bla, a donar les mormes generals, temint
en compte les relacions internacionals de
la radio i res més; i si 'execucio que g's.
tm'tga a Catalunya sera un veritable domini
a favor seu d'aquest servei, en tot el
faci referéncia a cultura, art i beneficéncia,
aix{ com a ['organitzacidé técnica, poténcig
i control, com ldgicament ¢s d'esperar,

El Govern de la Generalitat ha de pos-
seir la facultat de disposar a casa seva de
la radio en la forma que millor 1li semblj,
salvant dnicament les conveniéncies de ca-
racter indeclinable, Es aixd 1 res més que
aixd el que han de tenir en compte els
nostres diputats en tractar-se al Parlament
aquesta qiiestid. La catalanitzacié lliure en
poténcia 1 en governament interior de la
radio a Catalunya.

La situacié queda plantejada, creiem, en
termes clars. Nosaltres ens resistim a creure
que el decret del concurs sigui una manio-

‘bra dels elements centralistes a tot drap,

que persegueixi la finalitat d’occir, abans
de néixer, les reivindicacions de Catalunya
en matéria de radiodifusid, contingudes dins
I’Estatut. Aquesta maniobra, cas d’existir,
demostraria : o que l'audacia dels esmen-
tats elements ¢s inoida o que la mansuetud
dels catalans és inversemblant. Res d’aixd.
Hem de creure, jutjant de bona fe, que
el concyrs, en resoldre's, deixara al marge

el que afecta a la radiodifusid catalana. Si_

aix{ mo fos, tenim diputats, tenim premsa,
tenim la rad, que cuidaran de demostrar
a qui convingui que &ls sentiments d’un
poble no es poden ferir arbitrariament.

Ramony PEREZ VILAR

La col'leccié completa de
MIRADOR pot consultar-se
a PArxiu Historic de la Ciu-
tat, placa de la Catedral i
carrer de Santa Lldcia, 1,
‘“Casa de ’Ardiaca”, tots els

dies feiners de 930 a 1‘30.-. '
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